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RESUMO

Esta pesquisa foi realizada na aldeia Vila Nova Barbecho, na Terra Indigena Chiquitano,
localizada no municipio de Porto Esperidido - estado de Mato Grosso, divisa
Brasil/Bolivia, de 2025 a 2026. O trabalho contribui para o desenvolvimento de praticas
do saber tradicional, por meio da confec¢do dos trancados Chiquitano com o broto de
indaia e acuri, na Escola Estadual Indigena José Turibio. Teve como objetivo principal
desenvolver as praticas do trancado, como atividades pedagdgicas a partir de uma
pedagogia Chiquitano, para retomar os saberes do trancado na escola Chiquitano na
Aldeia Vila Nova Barbecho, e objetivos especificos: 1) destacar a importancia cultural,
historica e educativa dos trangados Chiquitano para as novas geracgdes, desenvolvendo
estratégias pedagogicas que contribuam para o ensino e aprendizagem dos trangados
tradicionais no contexto escolar Chiquitano; 2) demonstrar o ensino e o aprendizado dos
estudantes na pratica do trangado; 3) produzir um caderno cultural de atividades de apoio
e um catalogo contendo os artesanatos confeccionados com o broto das palmeiras indaia
e acuri. Adotou-se como metodologia a abordagem qualitativa etnografica, utilizando a
observagdo participante. Foram realizadas entrevistas com perguntas semiestruturadas,
gravadas e, posteriormente, transcritas; oficinas com os estudantes para confec¢do de
artesanatos, desenhos sobre as palmeiras acuri e indaid, e registros fotograficos.
Participaram das entrevistas duas ancids e um professor, todos eles dominantes da pratica
do trang¢ado. Para embasamento teorico, foram realizadas buscas na internet, revisoes
bibliograficas referentes ao tema em livros, PPP da escola, teses, dissertagdes, trabalhos
de conclusdes de curso, artigos cientificos, produ¢des indigenas, etc. Realizou-se,
também, buscas sobre o povo Chiquitano, sobre o trangado com broto de indaia e acuri,
e foram encontradas publicacdes de pesquisadores indigenas Chiquitano e também
pesquisadores ndo indigenas, no total de 16 publicacdes, sendo que duas dessas
publicacdes tem relagdo direta ao tema em especifico. Espera-se, com esta pesquisa,
responder a seguinte questdo: Como o trangado tradicional Chiquitano com broto de
indaia e acuri pode contribuir para o processo educacional na Escola Estadual Indigena
José Turibio? Além disso, proporcionar discussdes referentes aos temas da
transculturalidade e da docéncia, no ensino especifico e diferenciado, através da produgdo
do material pedagogico que possa ser consultado e usado na escola e no meio académico,
foi produzido um caderno cultural de atividades de apoio e um catalogo contendo imagens
dos trangados os quais trabalhados nesta pesquisa.

Palavras-chave: Povo Chiquitano; Educag¢do Escolar Indigena; Artesanato; Indaid e
Acuri; Ancestralidade.



ABSTRACT

This research was conducted in the Vila Nova Barbecho Indigenous Village, located
within the Chiquitano Indigenous Territory, in the municipality of Porto Esperidido, Mato
Grosso State, on the Brazil-Bolivia border, between 2025 and 2026. The study aimed to
contribute to the development of traditional knowledge practices through the production
of Chiquitano weaving using young shoots of the indaid and acuri palms at Jos¢ Turibio
Indigenous State School. The main objective was to develop weaving practices as
pedagogical activities grounded in Chiquitano pedagogy, with the purpose of reclaiming
and strengthening traditional weaving knowledge within the Chiquitano school of Vila
Nova Barbecho Village. The specific objectives were: (1) to highlight the cultural,
historical, and educational significance of Chiquitano weaving for younger generations
by developing pedagogical strategies that support the teaching and learning of traditional
weaving in the Chiquitano school context; (2) to demonstrate students' teaching and
learning processes through weaving practices; and (3) to produce a cultural activity
workbook and a catalog featuring handicrafts made from young indai4 and acuri palm
shoots. The study adopted a qualitative ethnographic approach, using participant
observation as its primary methodological strategy. Data collection included semi-
structured interviews, which were audio-recorded and later transcribed, workshops with
students involving the production of handicrafts and drawings of the indaid and acuri
palms, and photographic documentation. Two Elder women and one teacher, all
recognized for their expertise in traditional weaving, participated in the interviews. The
theoretical framework was supported by online searches and a literature review of books,
the school's Political-Pedagogical Project (PPP), theses, dissertations, undergraduate final
papers, scientific articles, Indigenous publications, and other relevant sources. Additional
searches focused on the Chiquitano people and the traditional weaving practices using
indaia and acuri palm shoots. A total of sixteen publications were identified, authored by
both Indigenous Chiquitano and non-Indigenous researchers, of which two addressed the
specific topic of this study directly. This research sought to answer the following
question: How can traditional Chiquitano weaving with young indaid and acuri palm
shoots contribute to the educational process at José Turibio Indigenous State School?
Furthermore, the study aims to promote discussions on transculturality and teaching
within the context of specific and differentiated Indigenous education through the
development of pedagogical materials that can be consulted and used both in the school
setting and in academic environments. As educational products, a cultural activity
workbook and a catalog containing images of the woven handicrafts produced and studied
throughout this research were developed.

Keywords: Chiquitano People; Indigenous School Education; Handicrafts; Indaid and
Acuri Palms; Ancestrality.
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APRESENTACAO E TRAJETORIA DA PESQUISADORA

Sou Suzilene Urupe Chué, pertenco ao povo Chiquitano, da aldeia Vila Nova
Barbecho, local onde realizei esta pesquisa. Iniciei meus estudos de alfabetizacao aos 11
anos de idade, na Escola Municipal Nova Barra da Serra, que ficava localizada na sede
da Fazenda Sao Pedro, a quatro quildmetros de distancia da Comunidade Barbecho, onde

eu morava, municipio de Porto Esperidido - MT, divisa Brasil e Bolivia.

No ano de 1996, pela reivindicacdo dos pais, a escola passou a funcionar na
propria comunidade, que se chamava Barbecho. Ali eu conclui a 4* série do ensino
fundamental. No final de 1997, eu e minha familia nos mudamos para este lugar, a aldeia
Vila Nova Barbecho, onde continuei os estudos, cursando a 5% série na Escola Municipal
Dona Lila Hill de Souza, que ficava localizada a seis quildmetros de distancia da aldeia,
em um lugar chamado Buriti. J4 no ano de 2000, a escola Dona Lila Hill de Souza passou
a funcionar em uma pequena vila, chamada de Vila Picada'. Ali eu cursei a 5* ¢ a 6* série
do Ensino Fundamental. Apds esse periodo, eu me casei, € cinco anos depois, tive meu

primeiro filho.

Quando meu filho completou cinco anos de idade, eu quis estudar novamente. E,
no ano de 2010, dez anos depois de ficar fora da escola, eu voltei a estudar na mesma

escola, cursando a 7% e a 8” série; sem concluir o 9° ano, eu parei de estudar outra vez.

No ano de 2012 retornei aos estudos, ja na escola da aldeia, onde tive a
oportunidade de continuar estudando, e por ndo ter concluido o ano, repeti a 8 série na
escola Estadual Indigena Chiquitano José Turibio. Apds concluir a 8* série, retornei para
a escola Dona Lila Hill de Souza, pois a escola da aldeia ainda ndo ofertava o ensino
médio; ali fiz 0 1° e 0 2° ano do Ensino Médio. Em 2015, voltei para a escola da aldeia,
onde tive a oportunidade de concluir o 3° ano do ensino médio, e também tive o privilégio
de estudar com professores Chiquitano da minha prépria aldeia, assim como fazer parte
da primeira turma que teve a oportunidade de concluir o Ensino Médio e fazer a formatura

aqui mesmo na aldeia.

! Vila Picada, nome que deu origem a esse lugar, pois o dono dessa terra se chama Ailton Picada, aos poucos
ele foi vendendo lotes de sua terra, tornando assim uma pequena vila. Tornou-se um lugar de referéncia na
regido de fronteira.
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Ainda estava concluindo o 3° ano do Ensino Médio, no ano de 2015, quando tive
conhecimento do vestibular da Faculdade Indigena Intercultural — FAINDI -
Universidade do Estado de Mato Grosso - UNEMAT, por meio da diretora da escola, a
professora Saturnina Urupe Chué, a qual me motivou, incentivou e me apoiou para
realizar o vestibular. Nessa oportunidade, realizei minha inscri¢do. Fui para Barra do
Bugres, juntamente com mais trés jovens daqui da minha aldeia, para fazer a prova na

Unemat, e eu tive a honra de ser aprovada.

Eu ja trabalhava na escola da aldeia como apoio-nutrigdo, porém, pela quantidade
de estudantes, que ndo eram muitos, ndo podia ser contratada como apoio da limpeza.
Dessa forma, eu tinha que fazer os dois servigos, ou seja: merenda para os estudantes e a
limpeza do prédio da escola, que ¢ uma casa multiuso, construida em parceria com os

missionarios do Conselho Indigenista Missionario - CIMI e as pessoas da aldeia.

Nessa escola, funcionavam as aulas, outros movimentos e reunides da
comunidade/aldeia. Nesse mesmo ano, 2015, conclui o Ensino Médio e, no ano seguinte,
porque fui aprovada no curso, deixei minha profissdo de merendeira, e com apoio dos
pais e pessoas da comunidade, comecei a trabalhar como professora na escola. Mas pela
pouca quantidade de estudantes, ndo era possivel criar turmas separadas, entdo eu tive
que ministrar aulas para turmas multisseriadas, do 1° ao 5° ano. Era muito desafiador,
porque eu nem tinha experiéncia para ministrar aulas, e também porque meu sonho nio

era ser professora, mas ai, aos poucos, fui pegando o jeito para trabalhar com criancas.

No dia 30 de novembro de 2016, iniciei minha vida académica ingressando na
universidade, no curso de Pedagogia Intercultural da Faculdade Indigena Intercultural-

FAINDI — Unemat, na cidade de Barra do Bugres.

Durante esse percurso de vida académica, indo estudar nas etapas presenciais em
Barra do Bugres e nas etapas intermedidrias em outras aldeias de outros parentes
indigenas, sofri muita tristeza e tinha vontade desistir do curso. Isso porque eu nunca tinha
saido sozinha da aldeia sem a minha familia, e também porque sentia saudade do meu
filho. Entdo, ficar 30 dias longe casa, da minha familia, era muito doloroso e sofrido para

mim.

Mas fui gostando de estudar, fazendo amizades, ¢ a cada etapa que eu ia, eu

adquiria mais conhecimentos para trabalhar com meus estudantes e ajudar a minha
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comunidade. Isso me deixava mais animada e as aulas de algumas professoras me
motivavam sempre a continuar e aprender cada vez mais, para poder voltar e poder ajudar
melhor o meu povo e a minha comunidade, pois foi esse o objetivo proposto pela
comunidade na carta que foi assinada quando iniciei o curso da graduacdo. Por isso eu

nao podia desanimar.

Mesmo diante de muitos desafios, como a falta de repasses da parceria da SEDUC,
a COVID 19, que fez com que as aulas presencias passassem a ocorrer em ensino remoto,
eu mantive o foco e tive a graga, a bengao e a felicidade de concluir a graduagdo, e ser
mais uma Chiquitano pedagoga, concluindo o curso de Pedagogia Intercultural, no dia 23
de setembro do ano de 2022. Seguem duas imagens desse momento tdo importante para
mim, nas quais destaco a pessoa da minha mae, que sempre foi uma incentivadora nos

estudos de todos os seus filhos.

Fi

Fonte: Arquivo familiar, 23/09/2022.
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Destaco esta presenca materna fundamental na minha formag¢ao humana e

académica minha mae mulher forte e guerreira.

Figura 02 — Minha mée Elena Laura Chue ¢ Eu

>
- . A
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Fonte: Arciﬁivo familiar, 23/09/2022.

Ap06s concluir o curso na FAINDI, fiz uma pausa nos meus estudos presenciais,
mas finalizei duas pos-graduacdes a distancia Lato Sensu, uma na area de Ludopedagogia
e outra em Educacdo Infantil e anos iniciais, ambos pela Faculdade UNIASSELVI.
Depois de um ano sem estudo presencial, o0 meu sonho era continuar e poder aumentar
meus conhecimentos, contribuir cada vez mais para o meu povo, para minha comunidade,
pois ao longo desse processo aprendi que o conhecimento € a porta para lutar pelos nossos
direitos como originarios desta regido, e ndo permitir que outros venham se aproveitar da
nossa humildade, assim como fizeram com nossos antepassados ao longo da nossa
histéria. Por isso, em 2024, fiz a selecdo para o mestrado profissional, no Programa de
Pés-graduagdo Stricto Sensu em Ensino em Contexto Indigena Intercultural — PPGECII
e fui aprovada. De inicio, o tema da minha pesquisa para concorrer ao mestrado foi sobre
os saberes tradicionais Chiquitano no processo educacional na Escola José Turibio. E

como toda pesquisa para ser realizada precisa de objetivos, pensei em realizar este estudo
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imaginando que, mesmo sendo uma atividade de ensino dentro da escola, possuia um
objetivo forte e politico para o meu povo, e este foi o titulo escolhido: O trancado
Chiquitano de broto de indaia e acuri na escola estadual indigena José Turibio - Aldeia

Vila Nova Barbecho.

Depois que iniciei os estudos, e dialogando com minha orientadora sobre a minha
pesquisa, ela foi sugerindo como eu poderia fazer, entdo mudei um pouco, ou eu fui
acrescentando mais, e o tema da minha pesquisa ficou assim delimitado: Saber tradicional
— trangado Chiquitano de broto de indaid e acuri no processo educacional na Escola
Estadual Indigena José Turibio, da Aldeia Vila Nova Barbecho — Mato Grosso. Este tema
¢ muito importante para mim, porque desde pequena acompanhei minha mae com os

trabalhos culturais, os trangados, que € proprio da cultura Chiquitano.

Meu povo sofreu o apagamento historico da lingua, a perda de territorio e o
impacto nas praticas culturais. Fago parte de uma geragao que aprendeu a trabalhar com
os trancados, mas tenho observado que muitas familias ja ndo o praticam mais, € preciso
fortalecer novamente esses saberes e valores, assim como mencionado por professores

indigenas, no Referencial Curricular Nacional para as Escolas Indigenas - RCNEI:

[...] a escola ndo € o unico lugar de aprendizagem, principalmente quando se
trata de educagdo indigena, em que cada crianga vai aprendendo sua cultura
desde que ¢ concebido no ventre materno e quando nasce, vai fortalecendo
sempre mais. Mas aqui, para nds, na nossa aldeia, a escola ¢ muito importante
na retomada e fortalecimento da cultura, e por isso esta pesquisa ¢ fundamental
para o resgate e realizac¢do das praticas culturais, pois em parceria com a escola,
vamos mantendo técnicas e tecnologias proprias Chiquitano, sempre
respeitando os anseios e normas da comunidade, conforme nos orienta o
RCNEI (Brasil, 1998, p. 22)

Os momentos e atividades de ensino e de aprendizagem combinam espacos €
momentos formais e informais, com concepgdes proprias sobre o que deve ser aprendido,
como, quando e por quem. A escola ndo deve ser vista como o unico lugar de aprendizado.
Também a comunidade possui sua sabedoria para ser comunicada, transmitida e
distribuida por seus membros; sdo valores e mecanismos da educagdo tradicional dos
povos indigenas. Essas formas de educacao tradicional podem e devem contribuir para a
formacdo de uma politica e pratica educacionais adequadas, capazes de atender aos
anseios, interesses e necessidades diarias da realidade atual. Tais conhecimentos ndo sdo

incompativeis com os conhecimentos da escola contemporanea.
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1 INTRODUCAO

O tema escolhido para esta pesquisa enfoca o saber tradicional relacionado ao
trangado Chiquitano utilizando brotos de indaia (Familia Arecaceae)® e acuri (Attalea
phalerata)® no processo educacional. A pesquisa busca valorizar e fortalecer os
conhecimentos tradicionais do meu povo Chiquitano, destacando a importancia dessas
praticas culturais no ambiente escolar como forma de preservagdo da identidade,
transmissdo de saberes entre as geragdes e fortalecimento da cultura indigena dentro do

contexto educacional.

Foi desenvolvido por mim, como pesquisadora Chiquitano, por compreender a
importancia do trangado com o broto de indaid e acuri, além de sua contribui¢do no
ambiente escolar José Turibio, no aprendizado dos nossos estudantes, trazendo pessoas
voluntarias para contribuir de forma oral e pratico sobre como o trangcado vem fazendo
parte da nossa vida e histéria como Chiquitano ao longo dos anos. Diante dessa realidade
educativa, surgiu um questionamento: como o trangado tradicional Chiquitano com
broto de indaid e acuri pode contribuir para o processo educacional na Escola Estadual

Indigena José Turibio? Este questionamento foi respondido no decorrer deste trabalho.

Esta pesquisa se justifica pela relevancia cultural para o meu povo Chiquitano no
ambiente pedagdgico escolar, assim como a relevancia educacional, que vai muito além
da sala de aula. Outro ponto significativo € a contribui¢cdo para as politicas de educagao
escolar indigena, e valorizagdo do conhecimento tradicional. E importante registrar a
memoria do nosso povo, motivo pela qual muitos de nossos antepassados abandonaram

aquilo que era préprio da nossa cultura, devido a imposicdo dos nao indigenas, os

2 Indaia (Familia Arecaceae) da lingua indigena que quer dizer “Fruto de partir ou Rachar”. Coquinho do
cerrado, Catolé ou Indaid do Campo. Origem: nativo dos campos e cerrados de todo o Brasil.
Caracteristicas: ¢ uma palmeira de caule subterraneo que raramente emerge a 1 metro do solo, formando
touceira ou copa de até 2,5 m de didmetro. As folhas sdo basais, recurvadas e brilhantes. [...] As flores
femininas estdo distribuidas em duas fileiras ao longo dos ramos, medindo aproximadamente 2 cm de
didametro quando abertas. A flor masculina mede 1 cmde comprimento. Disponivel em:
https://www.colecionandofrutas.com.br/attaleagearen.htm. Acesso em: 04 fev. 2026.

3 O Acuri (Attalea phalerata) é uma palmeira da familia Arecaceae também conhecido como Bacuri,
Auacuri, Cabegudo, Coqueiro-acuri, Guacuri e Ganguri. Caracteristicas: alcanga 10 metros de altura. Suas
raques podem chegar a 4,5m de comprimento. Varias espécies de epifitas crescem em seu caule. Epoca de
frutificacdo e florada: floresce no verdo e outono. Cultivo: deve ser cultivado pleno Sol, meia-sombra em
clima tropical de altitude, tropical, tropical imido e equatorial. Propagacao por sementes. Disponivel em:
https://www.wikiaves.com.br/wiki/flora:acuri. Acesso em: 04 fev. 2026.
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invasores dos territorios indigenas, que chegaram e obrigaram os indigenas nao falarem
suas linguas, ndo realizarem seus artesanatos, artefatos e ndo praticarem seus costumes.
Esta agressdo deve ser superada pela retomada das praticas, desde as mais simples as mais
complexas, mesmo com pouco acesso aos recursos € matérias-primas presentes no espago
da comunidade. Com relagéo ao tipo de pesquisa, optou-se pela pesquisa qualitativa, cuja
abordagem metodoldgica leva em consideracdo as ciéncias humanas e sociais como

podemos ver que Ferreira e Cruz (2020) nos ajudam a compreender estd metodologia:

Na pesquisa qualitativa, o pesquisador observa, seleciona, interpreta e registra
as informagdes. Dessa forma, os resultados deste tipo de pesquisa sdo
expressos na forma de transcri¢do de entrevistas, narrativas, apresentacdes de
fotografias, desenhos, etc. Esses instrumentos sdo utilizados com a finalidade
de aproximar e de conhecer o objeto e/ou o assunto, a tematica, o fendmeno da
pesquisa. O objetivo é compreender os significados do que estd sendo
estudado/pesquisado. (Ferreira e Cruz, 2020, p. 17).

Considerou-se ainda a pesquisa etnografica ou participante, a qual consiste na

imersdo do pesquisador no cotidiano do grupo estudado. Como podemos ver a seguir:

A etnografia sempre foi utilizada pela antropologia, mas ultimamente tem sido
bastante utilizada na pesquisa em educagdo. A etnografia diz respeito a
descrigdo densa de um povo, ou seja, de uma descrigdo bastante detalhada, de
um jeito que, ao ler o que foi escrito, € possivel que qualquer pessoa consiga
entender a organizagio, a cultura, as tradigdes e as formas de fazer a educagio
escolarizada daquele povo. O método etnografico ¢ possivel com muito
envolvimento e tempo para a realizagdo da pesquisa (Ferreira e Cruz, 2020, p.
18).

J& na pesquisa participante conforme as mesmas autoras anteriores me ajudam

compreender que:

Na pesquisa participante, vocé participa de todas as a¢des e etapas da pesquisa,
estd envolvido/a com o [dcus da investigagdo, e/ou faz parte do grupo
investigado. H4 um envolvimento encarnado politicamente e, muitas vezes, se
pretende intervir no sentido cultural-econdmico-social dentro da realidade
pesquisada (Ferreira e Cruz, 2020, p. 20).

Foram realizados registros das experiéncias em diario de campo, e para o
embasamento tedrico, foram realizadas buscas na internet, revisdes bibliograficas
referentes ao tema em livros, PPP da escola, teses, dissertagdes, trabalhos de conclusoes
de curso, artigos cientificos, produgdes indigenas, etc. Realizaram-se, ainda, buscas nas
plataformas on-line de periddicos cientificos, e plataformas de divulgagao dos trabalhos
indigenas; entrevistas semiestruturadas, gravadas e posteriormente transcritas, com
liderancas, ancids e docentes, além de oficinas com os estudantes e professores para

confeccdo de artesanatos com brotos das palmeiras acuri e indaia. Este trabalho tem,
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entdo, como objetivo principal é desenvolver as praticas do trangado, como atividades
pedagobgicas a partir de uma pedagogia Chiquitano, para retomar os saberes do trangado

na escola Chiquitano na Aldeia Vila Nova Barbecho.

Os saberes tradicionais dialogam com os saberes ocidentais, de maneira que se
completam, pois ndo podemos abandonar o que € nosso € a0 mesmo tempo ndo podemos
estar desvinculados do saber ocidental. Foram destacados ainda os objetivos especificos,
a saber: 1) destacar a importancia cultural, histérica e educativa dos trancados Chiquitano
para as novas geragdes, desenvolvendo estratégias pedagogicas que contribuam para o
ensino e a aprendizagem dos trangados tradicionais no contexto escolar Chiquitano; 2)
demonstrar o ensinamento e o aprendizado dos estudantes na pratica do trancado; 3)
produzir um caderno cultural de atividades de apoio e um catdlogo contendo os
artesanatos produzidos com o broto das palmeiras indaia e acuri. E conforme Freire
(1986), o material de apoio é favoravel ao aprendizado do estudante, pois possibilita
construgdo do conhecimento, diferentemente da cartilha, na qual tudo ja esta pronto para

o estudante:

[...] Eu sou intimamente a favor da existéncia de material de apoio, util ao
crescimento do educando. [...] Ha diversas diferencgas entre os cadernos de
cultura e a cartilha tradicional. [...] Nos cadernos ha espacos para que os
educandos formem suas proprias palavras (Freire, 1986, p.50).

Mesmo diante de alguns avangos na educagdo escolar Chiquitano, na aldeia Vila
Nova Barbecho, ¢ possivel identificar ainda o distanciamento entre curriculo escolar e
saber tradicional, uma vez que existem direcionamentos e diretrizes que regem a
educacio, sendo elas ndo indigenas. O incentivo as praticas culturais ¢ importante devido
ao risco de perda dos conhecimentos ancestrais, pois se nao forem passados de geracio
em geracao, podem se perder ao longo dos anos. Sendo assim, o empenho por parte da
escola, em parceria com ancidos da aldeia, busca fortalecer cada vez mais essas praticas
tdo importantes. Assim como a trangado a lingua também € muito importante para nos,
por isso faco questdo de trazer presente neste trabalho situacdo sociolinguistica, que por
muito tempo fomos obrigados a deixar de falar, mas a escola vem fazendo um papel
importante de trazer para a escola € nossos alunos os nossos ancides conhecedores e
falantes da lingua para ensinar desde os anos iniciais ao ensino médio ndo podemos perder

oque que € nosso.

O trabalho com a lingua materna Chiquitano aparece no Projeto Politico
Pedagogico-PPP da escola com maior atengdo, que deve ser inserido, ndo
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apenas no componente curricular de Lingua Materna e na area dos saberes
indigenas, mas como uma das principais tematicas a ser abordada no contexto
escolar, pois se trata de uma necessidade urgente a retomada e fortalecimento
da lingua origindria Chiquitano. Dessa forma, se faz necessario que ag¢des para
este fortalecimento sejam desenvolvidas, cotidianamente, a fim de romper com
o distanciamento entre o que desejamos alcancar, e aproximar da comunidade
e ancidos(as) esse trabalho coletivo. Nesse sentido, um dos objetivos de nossa
escola ¢ fortalecer as praticas e valores culturais, morais, éticos, étnicos e a
lingua materna (Chué e Negreiros, 2024, p. 7).

A imposi¢ao colonizadora trouxe graves consequéncias para as culturas indigenas
e ndo foi diferente com os Chiquitanos, mas nem por isso continuaremos de cabeca baixa,

estamos dispostos a lutar por aquilo que € nosso por direito.

Muitos Chiquitano foram mortos por resistirem a pratica da cultura, e os que
sobreviveram, para continuarem vivos, foram obrigados a aprender e a falar o
portugués, lingua da cultura dos colonizadores. Por isso, como era obrigado a
falar somente o portugués, o meu povo deixou de lado a lingua originaria e
passou a falar fluentemente sé o portugués. Atualmente, temos apenas trés
ancidos falantes, porém, falam apenas quando noés professores pesquisamos
para trabalhar na escola com os alunos. Eles ndo conversam com outras pessoas
na lingua materna, situagfo que ocorre, também, com outros povos indigenas,
devido as diferentes realidades sociolinguisticas. (Chué e Negreiros, 2024, p.
7).

Destaco ainda que o saber tradicional fortalece a identidade cultural, assim como
contribui para a valoriza¢do dos ensinamentos ancestrais, a partir da nossa realidade com
aquilo que a natureza nos oferece, pois ela é parte da nossa realidade, nos oferece o que
precisamos, por isso deve ser valorizada. A pratica do trangado € instrumento pedagdgico
transdisciplinar, por meio dela ¢ possivel trabalhar praticamente todas as disciplinas por

uma so atividade, a crianca aprende de modo integrado, criativo e interativo.

A escola possui um papel importante na vida da comunidade, ¢ um espago de
valorizagdo cultural, troca de conhecimentos, divulgagdo cultural em uma esfera mais
ampla, em nivel municipal e estatual, através da escola cada estudante cresce sabendo de
suas responsabilidades culturais e sociais. Na sequéncia, a organizacao do texto
dissertativo, que esta assim estruturado: Antecede a introdugdo, a minha apresentagéo
como pesquisadora e minha trajetoria de vida e caminhada escolar. A seguir, estdo: 1.
Introducgdo; 2. Referencial Tedrico; 3. O povo Chiquitano e o saber do trangado com o
broto do indaid e acuri; 4. Caminhos Metodolégicos; 5 Analise e discussdo dos resultados;

Consideracdes Finais; Referéncias.
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2 REFERENCIAL TEORICO

Na fundamentacdo teodrica sdo apresentados pontos importantes em relacdo a
Educacdo Escolar Indigena, a especificidade da educacdo indigena Chiquitano e os
saberes tradicionais no espago escolar, cultura, identidade, territorio, etnoconhecimento e

praticas pedagogicas.

2.1 A Educagéo Escolar Indigena

A Educacao Escolar Indigena parte de muitas reivindicagdes e lutas por uma
educacdo que responda as necessidades dos povos indigenas. Esse processo de luta ndo ¢
recente, atualmente pode se dizer que alguns avancgos significativos ja foram conquistados
ao longo dos anos, porém ¢ importante ressaltar que ha muito ainda que se conquistar.

Como afirma Grupioni (2024, s/p):

Avangos e consensos na area de educacdo escolar indigena se deram tanto no
plano legal quanto no plano administrativo. Todavia, ainda ndo se estruturou
um sistema que atenda as necessidades educacionais dos povos indigenas de
acordo com seus interesses, respeitando seus modos e ritmos de vida,
resguardando o papel da comunidade indigena na definicdio e no
funcionamento do tipo de escola que desejam. A impressao que se tem € que a
educacdo escolar indigena caminha a passos lentos: avanga-se em direg¢do a
algumas conquistas, mas inumeros obstaculos se apresentam a cada momento.

Apo6s muitas reivindicagdes, por parte de indigenas, a educagdo passou a se tornar
pauta politica, ndo se discute atualmente, nao mais se discute se os indigenas tém ou nao
que ter escola, mas sim que tipo de escola se quer, isso €, entdo, um marco importante.

Assim ¢ que segundo Grupioni (2024, s/p):

a educag@o escolar indigena virou uma pauta politica relevante dos indigenas,
do movimento indigena e de apoio aos indigenas. Deixou de ser uma tematica
secundaria, ganhou importancia @ medida em que mobiliza diferentes atores,
instituigdes e recursos. Encontros, reunides e seminarios tém se tornado
recorrentes para a discussdo da legislagdo educacional, de propostas
curriculares para a escola indigena, de formag@o de professores indigenas, do
direito de terem uma educacdo que atenda a suas necessidades e seus projetos
de futuro. Hoje ndo mais se discute se os indigenas tém ou ndo que ter escola,
mas sim que tipo de escola.

Apesar dos avangos ja conquistados, € possivel notar que o processo caminha de
forma lenta no que se refere aos direitos constitucionais de uma educagao diferenciada

para os povos indigenas, pois de acordo com Grupioni (2024, s/p):

se nos ativermos a legislacdo, verificaremos um processo lento, mas que segue
de forma gradativa e cumulativa, onde o direito a uma educagao diferenciada,
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garantido na Constituicdo de 1988, vem sendo regulamentado por meio da
legislagdo subsequente. Além da Lei de Diretrizes e Bases da Educacdo
Nacional, de 1996, e da Resolucao 3/99 do Conselho Nacional de Educacdo, a
educagdo indigena estd contemplada no Plano Nacional de Educagao,
aprovado em 2001, ¢ no projeto de lei de revisio do Estatuto do Indio, em
tramitacdo no Congresso Nacional.

A legislagdo apresenta abertura para a constru¢ao de escolas indigenas com suas
particularidades, porém, na pratica, muitos educadores, diretores e comunidade indigenas
se deparam com reagdes contrarias ao que € preconizado. Sendo assim, podemos dizer
que existem barreiras que dificultam com que a educagdo seja de fato pensada pelos
proprios indigenas. Muitas escolas sdo obrigadas a seguir aquilo que ja estd em pauta nas

escolas convencionais ndo indigenas, pois como diz Grupioni (2024, s/p):

a legislacdo que trata da educacdo escolar indigena tem apresentado
formulagdes que dao abertura para a construgdo de uma escola indigena que,
inserida no sistema educacional nacional, mantenha atributos particulares
como o uso da lingua indigena, a sistematizacdo de conhecimentos e saberes
tradicionais, o uso de materiais adequados preparados pelos proprios
professores indigenas, um calendario que se adapte ao ritmo de vida e das
atividades cotidianas e rituais, a elaboragdo de curriculos diferenciados, a
participagdo efetiva da comunidade na definicdo dos objetivos e rumos da
escola. A legislagdo também tem colocado os povos indigenas e suas
comunidades como os principais protagonistas da escola indigena,
resguardando a elas o direito de terem seus proprios membros indicados para
a funcdo de se tornarem professores a partir de programas especificos de
formacgdo e titulagdo. Todavia, essas defini¢gdes no plano juridico ainda se
encontram mais como principios do que como praticas que norteiam o0s
processos de efetivacdo da escola no meio indigena. Varias sdo as amarras
administrativas que retardam o processo, embora aqui se possa ja vislumbrar
um cendrio diferente de alguns anos atrés.

Muitas orientagdes administrativas e burocraticas limitam o protagonismo
educacional dentro dos territorios indigenas. Parto, aqui, do conhecimento e como
membro de um espago escolar indigena Chiquitano, onde vivenciamos diariamente estes

dilemas com questdes administrativas e burocraticas.

A educagao escolar indigena representa, entdo, uma conquista historica e um
campo estratégico para a valorizacdo da cultura, linguas e epistemologias origindrias.
Essa modalidade de educacdo busca responder as especificidades socioculturais dos
povos indigenas, assegurando praticas pedagdgicas que dialoguem com suas realidades e

saberes tradicionais e ancestrais.

Ela se caracteriza por ser diferenciada, intercultural e bilingue. Isso significa que

ela ndo deve simplesmente reproduzir o modelo escolar hegemdnico, ao contrario, deve
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ser adaptada as praticas culturais, linguas e modos de vida dos povos indigenas dentro de

cada realidade de cada povo.

A Escola Estadual Indigena Chiquitano Jose Turibio vem lutando para que, de
fato, seus estudantes tenham uma educacdo especifica e diferenciada, que tenha
consideragdo as especificidades culturais, sociais e linguisticas dos estudantes indigenas.
Valoriza os conhecimentos tradicionais, as praticas coletivas e a relagdo com o meio
ambiente, buscando superar modelos homogéneos de ensino que ignoram a diversidade

étnica.

Importante destacar que, conforme Paulo Freire (1996), a escola e os sujeitos que
nela se encontram buscam por uma educacao especifica e diferenciada, partindo da ideia

de se assumir-se como ser social e historico:

Assumir-se como ser social e histérico, como ser pensante, comunicante,
transformador, criador, realizador de sonhos, capaz de ter raiva porque capaz
de amar. Assumir-se como sujeito porque capaz de reconhecer-se como objeto.
A assungio de n6s mesmos nio significa a exclusio dos outros. E a "outredade"
do "ndo eu", ou do tu, que me faz assumir a radicalidade de meu eu. (Freire,
1996, p. 23 - 24).

Busca fortalecer também a interculturalidade, que implica o reconhecimento e o
didlogo entre diferentes culturas no contexto educativo. A educagdo escolar indigena
deve, entdo, promover a troca de saberes entre as culturas indigenas e a cultura escolar

formal, respeitando a autonomia epistemoldgica de cada grupo.

Procura, ainda, o fortalecimento de linguas, no desejo de que a educacao local seja
de fato uma educac¢ao bilingue, que tenha sua lingua materna fluente, que visa o ensino
tanto na lingua indigena quanto no portugués, assegurando que os estudantes possam
aprender em sua lingua materna e, a0 mesmo tempo, desenvolver proficiéncia na lingua
oficial do pais. Isso fortalece a identidade cultural e facilita o acesso a outras esferas

sociais sem promover a exclusao ou assimilagao forgada.

Ao nos referirmos aos fundamentos legais da educagao escolar indigena, podemos
destacar que a educagdo indigena no Brasil tem sua base legal consolidada em diferentes
marcos normativos que garantem seu carater plural e multicultural, a comecar pela

Constituicao Federal de 1988.
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E fato que a Constitui¢do Brasileira reconhece os direitos dos povos indigenas,
incluindo a sua identidade cultural e formas diferenciadas de educagdo. O artigo 210 da
Constituicao Federal assegura que: “O ensino serd ministrado com base nos principios de
liberdade e nos ideais de solidariedade humana, atendendo as especificidades dos grupos
sociais, estudantes com deficiéncia e superdotados (Constitui¢do Federal, art. 210)”. J4 o
artigo 231 também reconhece os direitos dos povos indigenas as suas linguas e culturas,

o que fundamenta a educagdo diferenciada e bilingue.

Conforme a Lei de Diretrizes ¢ Bases da Educagdao Nacional (LDB — Lei n°
9.394/1996), que estabelece as diretrizes para a educagao nacional e dedica dispositivos
especificos a educagdo escolar indigena, afirma que: “A educacdo escolar indigena sera
ministrada preferencialmente em territérios, espagos e/ou instituicdes indigenas e
observard as linguas, as culturas e os conhecimentos desses povos, respeitadas as
diversidades regionais™ (Brasil, 1996, art. 79, § 4°). Esse dispositivo reforca a necessidade
de adaptar o curriculo e as praticas pedagogicas ao contexto sociocultural dos povos

indigenas.

As Diretrizes Curriculares Nacionais para a Educacao Escolar Indigena sao um
marco que orienta a organizacao didatico-pedagogica dessa modalidade. Publicadas pelo
Conselho Nacional de Educagao (CNE), afirmam: A educagdo escolar indigena deve ser
diferenciada, considerando as linguagens, cosmovisdes e saberes tradicionais; deve ser
bilingue, com a valorizagao das linguas origindrias; deve promover a transculturalidade,
articulando saberes escolares e tradicionais. Essas diretrizes fortalecem a ideia de que o
curriculo e as praticas pedagdgicas ndo podem ser meramente transplantes do modelo

escolar dominante, mas devem ser reconstruidos em didlogo com os povos indigenas.

Sendo assim, € possivel afirmar que a educagdo escolar indigena representa um
compromisso com a pluralidade cultural, o respeito as linguas origindrias e a justica
educacional. Ao promover uma educagdo diferenciada, intercultural e bilingue, o Brasil
reconhece e valoriza os saberes ancestrais e as formas de aprendizagem dos povos
indigenas, contribuindo para a preservacao de identidades e para a constru¢do de uma

educagao mais democratica e plural.

2.2 A especificidade da educacdo Chiquitano e os saberes tradicionais no espago escolar
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Meu povo Chiquitano vem vivenciando um processo de retomada e fortalecimento
das praticas culturais e educacionais, uma vez que, devido a imposi¢ao de pessoas nao
indigenas, fomos obrigados a abandonar aquilo que era mais sagrado, ou seja: a vivéncia

da cultura, a lingua e os costumes.

Atualmente, por meio do empenho de indigenas da propria comunidade que
abracaram a luta por uma escola dentro da aldeia, com metodologias apropriadas a suas
realidades, desempenha-se um papel muito importante, que ¢ a visibilidade de uma

educagdo especifica e diferenciada, porém ainda integrada a educacao nao indigena.

Hoje a Escola Estadual Indigena José Turibio é reconhecida pelo seu amplo
trabalho no fortalecimento cultural através dos artesanatos e revitalizacdo da lingua
materna, em que ¢ possivel destacar o empenho de professores, direcdo escolar,

participagdo da comunidade e ancidos, todos engajados no ambiente educativo.

A especificidade da educagdo Chiquitano na aldeia Vila Nova Barbecho ocorre de
muitas formas, seja na pronuncia da lingua materna, na escrita, em representacdes
artisticas, artesanais, tecnologias indigenas. Todas essas praticas fazem parte do curriculo
escolar. E uma luta diaria para que a educagio seja protagonista do préprio processo de

ensino.

Assim, a presenca dos saberes tradicionais no espaco escolar Chiquitano é de
muita importancia, pois traz presente a nossa ancestralidade. O conhecimento ¢ ensinado
como parte da realidade, muitos sdo os envolvidos nos processos de ensino e de

aprendizagem, em que os ancides também fazem parte do ambiente escolar.

Esses saberes tradicionais, que foram perdidos ao longo dos anos, hoje, sdo
retomados na escola. Tais saberes sdo transmitidos pelas experiéncias vividas, ndo se
restringem ao fato de ler e escrever, e sim a uma vivéncia césmica, a relagdo com o

ambiente onde se vive, o espiritual, os rituais, as celebragdes, as festividades e os rituais.

Trata-se de saberes que sdo ensinados através da musica, da pintura, do artesanato,
grafismo, danca, tudo se conecta. O contato com a natureza, aos poucos, vai ganhando
significado e respeito por parte da metodologia Chiquitano que se da pela escuta atenta e
qualificada, dialogo entre geragdes, participagdo ativa de nossos ancides tanto homens

como mulheres, posso afirmar que os saberes tradicionais s fortalecem aquilo que esta

29



no sangue de cada crianga. Este trabalho, realizado com a pratica do artesanato com o
broto do acuri e indaid, quer evidenciar como as praticas tradicionais indigenas

contribuem para o aprendizado dos estudantes desde sua fase inicial escolar.

Conforme traz o Projeto Politico Pedagdgico da escola Chiquitano José Turibio

(PPP, 2024):

Na escola E.E.I. Chiquitano José Turibio, buscamos desenvolver trabalhos
pedagogicos com os estudantes de maneira que possamos criar um ambiente
escolar que privilegia o trabalho diferenciado. Trazemos para dentro da escola
assuntos que abordam o processo histdrico, e as praticas da cultura do povo
Chiquitano nas diversas dimensdes, trabalhamos em conjunto com os ancifos,
com as pessoas mais experientes trazemos para dentro da escola para
valorizagdo e fortalecimento desses saberes de grande importancia para nosso
povo e principalmente para as atuais geragdes. Também buscamos entrelacar
os conhecimentos dos saberes tradicionais e do mundo ocidental
oportunizando aos estudantes a capacidade de construir habilidades para lidar
com os dois conhecimentos. No curriculo escolar estdo inseridos as praticas e
saberes da Cultura (PPP, 2024, p.8).

A escola busca preparar seus alunos para vivencia em comunidade e para além da

aldeia como vemos no PPP da Escola Chiquitano José Turibio:

A escola trabalha os saberes e fazeres indigenas na busca de contribuir na
construgdo de uma sociedade justa, igualitaria, que promova a consolidago da
identidade e o sentimento de pertencimento ao grupo, ndo somente a
preparagéo para o mundo do trabalho, mas principalmente os valores culturais,
morais, éticos e étnicos como cidadfos capazes de exercer a cidadania e a lutar
pela autonomia. Procuramos reforcar estes valores aos estudantes, pois
sabemos que ndo estdo restritos somente a aldeia, que eles estejam preparados
a lidar com a sociedade 1 fora, porém, nunca devem esquecer seus valores,
suas raizes (PPP, 2024, p.8).

Sao saberes considerados historicos pelo povo Chiquitano, conhecimentos
adquiridos de seus antepassados, os quais buscam preservar como parte importante de
suas culturas, pois a educacdo para o povo Chiquitano ndo se restringe a alfabetiza¢ao ou
ao ensino de disciplinas estruturadas em sala de aula. A educagdo ¢ um modo de ser e de
se compreender como pessoa, uma forma de se comportar em todos os espagos, esta
relacionada a forma como se entrelaca a outras culturas e, principalmente, com os mais

velhos, intimamente ligada ao respeito.

E possivel destacar que os indigenas compreendem a educacao nao formal, pois
possuem seu modo proprio de compreender os ensinamentos, pode-se dizer que a
educacdo ndo formal é o conjunto de praticas educativas intencionais, organizadas fora

do sistema escolar, desenvolvidas em contextos comunitarios da aldeia, sendo elas
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culturais e sociais, voltadas a formacao humana, a cidadania e a valoriza¢ao dos saberes

locais, que envolve o todo da cultura, desde rituais, artesanatos, musicas, etc.

As nossas criangas aprendem na vivéncia do dia a dia da aldeia. A aldeia possui
um papel significativo na vida de nossas criangas, jovens, adultos, anciaos, todos sao
responsaveis pelos ensinamentos, pelo que € permitido e pelo que nao ¢ permitido, pelo

certo e pelo errado.

Os ancides nao tiveram a oportunidade de serem alfabetizados quando criangas,
mesmo assim sao responsaveis pelos ensinamentos de forma oral do conhecimento, assim
como ensinamentos praticos, como ensinar a confeccdo de um artesanato; sdo formas
riquissimas de passar o conhecimento. O uso das plantas para cada finalidade, medicinal,
artesanal, simbolico, melhor época de retirar matéria-prima para os artesanatos, estao
ligados ao ciclo da lua. A seguir, ¢ possivel compreender como a cultura, identidade e
territério sdo elementos fundamentais, pois para os Chiquitano, estes pontos estdo

interligados, porque trata-se de uma construgdo social e historica.

2.3 Cultura, identidade e territério do povo Chiquitano

Esta relagdo entre cultura, identidade e territorio ¢ fundamental para compreender
a existéncia e a continuidade dos povos indigenas. A cultura se manifesta nos modos de
viver, nas praticas sociais, nas formas de organizagdo, na espiritualidade, nos saberes e
nas linguagens que dao sentido a vida coletiva na aldeia. O territorio, por sua vez, nao ¢
apenas um espaco fisico, mas um espaco de pertencimento, onde se constroem relagdes
simbdlicas, historicas e afetivas, este espago pertenceu aos nossos antepassados e hoje a
nos. E nele que se realizam as praticas culturais, se transmite conhecimentos e se fortalece

o vinculo entre as geragdes.

Por sua vez, a identidade étnica estd ligada ao reconhecimento de uma origem
comum, de valores compartilhados, de tradi¢des, lingua, costumes e formas proprias de
compreender o mundo. Ela ¢ construida social e historicamente, sendo reafirmada nas
relagdes com outros grupos e na luta pela preservagao dos direitos culturais e territoriais,
jé& previstos na Constitui¢do Federal. A identidade ndo ¢ algo fixo, mas um processo
dinamico, alimentado pelas experiéncias coletivas e pela resisténcia frente as

transformagoes sociais.
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Nesse contexto, a memoria coletiva exerce papel essencial, pois guarda as
histérias, os mitos, os acontecimentos marcantes, os saberes e as praticas ancestrais. E
por meio da oralidade, dos rituais, das celebracdes e das praticas cotidianas que essa
memoria ¢ transmitida, garantindo a continuidade cultural e o fortalecimento da

identidade do grupo. De acordo com Souza et. al (2025),

Os mitos e narrativas tradicionais desempenham um papel central na
transmissdo de conhecimentos e valores nas comunidades rurais e indigenas
do Norte do Brasil. Essas narrativas, muitas vezes transmitidas oralmente, sdo
instrumentos pedagdgicos que conectam as geragdes, preservando a memoria
coletiva e fortalecendo a identidade cultural (Souza et.al., 2025, p. 2924).

A relagdo com a natureza ¢ um elemento central em nossa vida como povos
indigenas, pois nos compreendem como parte integrante da natureza. A terra, os rios, as
florestas, os animais e as plantas possuem significados que ultrapassam o uso material,
envolvendo dimensdes espirituais, culturais e de cuidado, assim como sua relagdao
cosmica. Assim, o territorio ¢ visto como espaco de vida, de equilibrio e de
responsabilidade coletiva, refor¢ando praticas de respeito, sustentabilidade e

reciprocidade com a natureza.

E comum ouvir indigenas dizerem que a terra é a casa comum e a natureza é mae
que oferece tudo que € necessario para sobreviver, se a terra ou a natureza esta ferida, os
povos se sentem feridos por se sentirem partes integrantes delas. Os indigenas t€ém um
cuidado com a natureza, ndo tém olhar abusivo, ndo destroem com objetivos de lucrar

com ela ou com suas riquezas, pelo contrario, retiramos o necessario para viver.
2.4 Etnoconhecimento e praticas pedagogicas do povo Chiquitano

E impossivel pensar a educagdo indigena desconectada da relagdo do
etnoconhecimento e das praticas pedagdgicas. Nesse sentido, ¢ que o etnoconhecimento,
que sdo os saberes, tradigdes (cultura) passados de geracdo a geragdo nas comunidades
tradicionais, aprendidos com a vida cotidiana e a interag@o direta com o meio que os cerca
e seus fendmenos naturais (Nascimento, 2013), ¢ parte da vida dos povos originarios. Ja
a educacao intercultural propde o didlogo entre diferentes formas de conhecimento,
valorizando tanto os saberes escolares quanto os saberes tradicionais. Ela reconhece que
ndo existe apenas uma maneira de compreender o mundo, mas diversas perspectivas

construidas a partir das experiéncias culturais de cada povo, pois:
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A educagio intercultural surge como uma proposta essencial para superar essas
dicotomias, promovendo um diadlogo entre os saberes cientificos e os saberes
tradicionais. Essa abordagem visa ndo apenas valorizar a diversidade cultural,
mas também fortalecer a identidade e a autonomia dos povos tradicionais,
contribuindo para uma educagdo mais inclusiva e contextualizada. Nesse
sentido, os mitos e narrativas tradicionais desempenham um papel
fundamental, pois sfo ferramentas pedagogicas que transmitem valores,
conhecimentos ecoldgicos e visdes de mundo especificas, enriquecendo o
processo de aprendizagem (Souza et.al., 2025, p. 2924).

Nesse sentido, a escola deixa de ser um espago de imposicao cultural e passa a ser
um lugar de troca, respeito e reconhecimento das identidades, promovendo a valorizagdo
das linguas, das historias e das praticas comunitarias. No dia a dia, a escola se depara com
os desafios relacionados as questdes curriculares que sao apresentadas com metodologias

a serem cumpridas conforme as instancias maiores.

A aprendizagem pela pratica assume papel central. O aprender ndo acontece
somente por meio de livros e explicagdes tedricas, se da pela vivéncia, pela observagao,
pela participagdo nas atividades do cotidiano e pela interacdo com os mais velhos/ancidos.
Ao confeccionar um artesanato, cultivar a roga, preparar alimentos tradicionais ou
participar de rituais e celebragdes, os estudantes desenvolvem conhecimentos,
habilidades e valores. Esse processo conecta corpo, mente e cultura, tornando o

aprendizado mais significativo e ligado a realidade da aldeia.

Os saberes e a relagdo com a natureza estdo intimamente ligados a sustentabilidade
de cada povo. Nos, povos indigenas e comunidades tradicionais, acumulamos, ao longo
das geracdes, conhecimentos sobre plantas, animais, ciclos da natureza, manejo da terra
e uso responsavel dos recursos naturais. Esses saberes ensinam formas de viver em
equilibrio com o ambiente, baseadas no respeito, na reciprocidade e no cuidado com a
vida. Ao serem incorporados a educagdo, contribuem nao apenas para o fortalecimento
cultural, mas também para a formacao de uma consciéncia ambiental critica, essencial
diante dos desafios ecologicos atuais. A educagdo intercultural esta, entdo, intimamente
aliada a aprendizagem pratica e aos saberes da natureza, promovendo uma formagao
integral, que valoriza a identidade, fortalece a cultura e incentiva atitudes sustentaveis,

unindo tradi¢do e contemporaneidade na construcao de um futuro mais equilibrado.

No préximo capitulo, apresento o meu povo Chiquitano e o saber do trangado com

o broto do indaia e acuri.
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3 0 POVO CHIQUITANO E O SABER DO TRANCADO COM O BROTO DO
INDAIA E ACURI

Neste capitulo, serdo tratados pontos fundamentais para compreender o histérico
do povo Chiquitano, o significado do trangado com o broto das palmeiras indaia e acuri,

e o trangado como pratica educativa tradicional.

3.1 Breve histérico do povo Chiquitano

O povo Chiquitano esta presente em maior nimero no estado de Mato Grosso, na
regido de fronteira entre Brasil e Bolivia. Porém, vale ressaltar que existem Chiquitano
em outros estados, posso destacar aqui minha irma Lidia, que mora em Porto Alegre,
estado do Rio Grande do Sul. Tenho uma tia (Catarina), irma da minha mae, que mora em
Campinas; meu tio (Dionizio), irm3o de minha mée, reside no Acre; primos (Marlene e
Ednilson), que moram em Rondonia; minha prima (Sonia), que mora em Salvador; ainda
Elidio, filho de Clemencia e Nicolau, ancido da nossa aldeia, que mora em Rio Preto, Sdo
Paulo. Mesmo estando distantes, todos eles mantém vinculo com a nossa aldeia; outros

parentescos estdo em aldeias proximas, tais como:

a terra indigena Portal do Encantado, que que foi criado pela Portaria/FUNALI,
251/PRES de 13/04/00 em 2010 foi declarado esse territério que abrange trés
municipios, o municipio de Porto Esperidido, Pontes e Lacerda e Vila Bela,
portal do Encantado tem essas quatro aldeias e uma central Chiquitano, precisa
agora fazer o registro e os emplacamento. Ja a terra indigena Vila Nova
Barbecho vem depois do portal, estd em processo de criagdo do GT, que ja foi
reivindicado aqui nessa aldeia [...] mas existem outras aldeias que estdo em
reivindicagdes para demarcacéo ou por garantia de direito que sdo aldeia Osbi,
Aldeia Santa Monica, Aldeia Nova Fortuna, Aldeia Bocaina, Aeroporto em
Vila Bela e outros (Chug, 2023, p. 48).

E importante destacar que principalmente a regiio de fronteira onde os Chiquitano
estdo, com terras invadidas por fazendas, e devido ao medo e a inseguranca pela
imposi¢do dos ndo indigenas, algumas comunidades ndo se autodeclaram indigenas.
Muitos trabalham em fazendas como pedes, negando a prépria cultura, pois € uma forma

de garantir seu emprego, seu sustento, por meio do trabalho for¢ado e pesado.

Nessa dire¢do, Chué (2022, p. 14), em seu estudo, afirma que “Nosso povo
Chiquitano habita os dois lados da fronteira Brasil e Bolivia e, desde sempre, tivemos que
lutar muito por reconhecimento, até hoje existem dificuldades em relagdo aos nossos

territorios”.
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Estamos, entdo, no Brasil e na Bolivia. No Brasil, encontram-se os Territorios de
Vila Nova Barbecho, Portal do Encantado, Vila Aparecida, Nova Fortuna e nas cidades

de Vila Bela, Porto Esperidido, Céaceres e Cuiab4, no estado de Mato Grosso.

A Aldeia Vila Nova Barbecho (onde resido) esta situada no Territério indigena
Vila Nova Barbecho, no municipio de Porto Esperidido — MT, a 110 quilometros da
cidade. Somos na quantidade de 27 familias, aproximadamente 100 pessoas, que
moramos espremidos num pequeno espaco de terra de 25 hectares, resultado de uma
situagdo conflituosa sobre territério indigena e fazendeiros. O Territério nao esta
demarcado, e atualmente se encontra com tramites de processo judicial, no Ministério

Publico.

Apresento, na imagem a seguir, o pequeno espaco onde vivemos na aldeia Vila
Nova Barbecho. E possivel ver a delimitacio da aldeia e a localiza¢io da Escola Estadual

Indigena José Turibio.

Ee Indigena Chiquita

o

QsJosévTurl'bio-

Fonte: Imagens ©2026 Airbus, Maxar Technologies, Dados do mapa ©202650 m. 2026.

Antes do contato com os colonizadores, éramos um povo livre, viviamos no nosso
Territério e tinhamos as nossas proprias subsisténcias, garantindo nossa sobrevivéncia

com as nossas praticas e sustentabilidade com os recursos naturais proprios do Territorio.
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Como os demais povos originarios, passamos pela opressao e pela colonizagdo, sendo

tratados como povos inferiores, assim como dizem Candau e Russo (2010, p. 159):

Nessas realidades, em geral predomina uma ideologia que privilegia os
eurodescendentes e a branquidade, inferiorizando e subalternizando os grupos
que ndo podem ser incorporados nesta categoria e suas contribui¢des para a
construgdo das respectivas sociedades. [...] podemos pensar que as diferentes
posi¢des hierarquicas entre eles devem se a capacidade e empenho dos
individuos e/ou a inferioridade de determinados grupos. Essa ideia se
disseminou no imaginario social contribuindo para que as sociedades ndo se
reconhecessem como hierarquizadoras, discriminadoras e racistas.

Nesse processo colonizatério, nossa lingua, religiosidade, cultura e saber
tradicional foram impactados. Antes desse processo, eram aspectos da cultura fortalecidas
todos os dias com os conhecimentos dos nossos ancidos, sabedores da espiritualidade, da

cosmologia e da ancestralidade.

No pés-contato, houve muitos conflitos com perseguicdo, exploragdo e opressao,
fomos obrigados a deixar de praticar nossa lingua e a pratica cultural, pois éramos
ameacados se continuassemos assumindo o que era proprio do povo, assim como relata

Chue¢ (2022, p. 14):

Nos, Chiquitano, apos o contato com brancos, em particular, os fazendeiros,
pessoas que chegavam e diziam ser donos das terras, diziam que haviam
comprado o lugar, fomos explorados, muitos perseguidos e mortos pelos
colonizadores, fazendeiros e militares. Nos éramos ameagados para ndo
assumirmos nossas culturas, nossa lingua e crengas, fomos proibidos de
praticarmos nossos saberes tradicionais ¢ muitos dos nossos lugares Sagrados
foram destruidos pelos dominadores.

Contudo, muito dos nossos que resistiram a essa opressdo foram dizimados por
ndo obedecerem e se dobrarem a dominagdo. E, nds, que sobrevivemos, deixamos
abafados, escondidos por muito tempo nossos saberes tradicionais Chiquitano, nossas
praticas culturais e nossa lingua, e hoje, na luta pelo nosso Territério e nossos direitos,

estamos buscando esse fortalecimento através da nossa escola.

Dialogar sobre ensino e docéncia, nos dias de hoje, na educagdo escolar indigena,
na unidade escolar na aldeia, ¢ de fundamental importancia, pois se trata de um trabalho
dindmico e sujeito a mudancgas constantes. Isso é possivel quando ha objetivos e metas
proprios da comunidade da escola e também da aldeia, ndo aquelas que chegam prontas
e impostas, mas principalmente, as que sdo tragadas pelo publico principal, ou seja, a
comunidade indigena, juntamente com as liderangas. Assim € que esta pesquisa

intenciona fortalecer as praticas pedagdgicas no modo de ensinar o saber tradicional dos
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trangados Chiquitano, visando a preservagéo e a valorizagdo no processo pedagdgico na
Educacdo Escolar Chiquitano na aldeia Vila Nova Barbecho, municipio de Porto
Esperidido Mato Grosso. Como professora e lideranca atuante na aldeia, percebo a

necessidade desta pesquisa.

3.2 O significado cultural do trangado Chiquitano

O trangado por si so6 carrega um significado importante para nds, Chiquitano,
sendo praticado tanto por homens, mulheres, até mesmo por criangas, ndo tem segredo,
mas tem seu valor cultural. O trangado com o broto de indaia e acuri, uma heranca
ancestral, ¢ um ensinamento que passa de geragdo em geragdo, por ser facil, pratico e
rapido. Porém, podemos destacar o papel das mulheres e ancidos na transmissdo dos
conhecimentos, principalmente, para as criangas, de um broto, através do qual é possivel
se fazer varios artefatos, desde baquités®, esteiras®, banicos®, com as folhas, as mulheres
ensinam as criangas a fazerem brinquedos, como sanfoninha’, flores, reldgios, cobrinha®,

chapéu, charuto’, etc.

O uso dos artefatos se da no cotidiano, conforme as necessidades de cada um,
desde armazenamento, condicionamento, transporte de produtos da roga para casa, ou

secar sementes ao sol.

Como antecipado, o enfoque deste trabalho se concentra nas duas palmeiras, o
indaia e o acuri, especificamente com o broto, ou seja, uma folha nova que esta no seu
processo de abertura, uma folha macia e que favorece o desenvolvimento do trangado.

Algumas caracteristicas proprias de cada palmeira, no subitem a seguir.

3.3 O trangado com brotos de indaia e acuri

4 Baquité é um trangado manual, pode ser do broto de indaid ou acuri, semelhante a uma cesta, utilizado
para armazenar objetos; a sua utilidade depende de cada necessidade, podendo ser grande ou pequeno.

3 Esteira é um trangado do broto de acuri de formato plano, podendo ser a partir de 50 ¢cm, a depender do
tamanho do broto. Sua utilidade ¢ variada, podendo ser utilizado para se repousar em cima dele, secar
sementes ao sol ou ornamentagdo de ambiente.

6 O banico é um trangado no mesmo formato da esteira, porém, o que os diferencia é o tamanho e formato.
O banico possui varios formatos: quadrado, triangular, formato de coragdo. Pode ser usado como um leque
para se refrescar do calor, podendo ser usado ainda para abanar fogo a lenha.

7 Um trancado de formato sanfonado, feito com a folha de indaid ou acuri, cuja utilidade é servir de
brinquedo para crianga ou ornamentacdo de ambiente.

8 Cobrinha é um trangado no formato de cobra, com utilidade ornamental e brinquedo para criangas.

% Charuto é um trangado no formato de charuto para brinquedo de criangas.
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O trangado com brotos de indaia e acuri é uma pratica cultural do povo Chiquitano,
através do trangado é possivel confeccionar varios tipos de artesanatos, desde os mais
simples até os mais complexos. Esta pratica foi introduzida no ambiente escolar, em
particular na Escola Estadual Indigena José Turibio - Aldeia Vila Nova Barbecho — Porto
Esperidido - Mato Grosso, por considera-la importante no fortalecimento cultural desse

povo.

Esses processos de ensino e de aprendizagem proporcionam aos estudantes muitos
beneficios, pois o que antes era ensinado pelos pais em casa passa a ser fortalecido
também no ambiente escolar, por compreender a importancia das praticas culturais como

uma metodologia pedagdgica.

O indaia e o acuri s3o duas palmeiras nativas da regido, e diante da escassez de
outros materiais utilizados na confeccdo dos artesanatos, vém sofrendo altera¢des na sua
disponibilidade, uma vez que o territério tem sua area de ocupagdo diminuida por
imposi¢do de um fazendeiro na regido; ja é notada a degradacdo destes recursos tdo

importantes para os indigenas da aldeia Vila Nova Barbecho.

Através dos trancados feitos com brotos do indaid e acuri os estudantes e
professores confeccionam inimeros artesanatos de uso ornamental. O trangado de palha,
como artefato da tecnologia tradicional indigena, apresenta equivaléncia funcional aos
recipientes industrializados, como sacolas, por desempenhar a fungdo de
acondicionamento e transporte de alimentos ou, ainda, ajustados as necessidades de cada

pessoa; pode armazenar outros objetos ou transportar materiais diversos.

O indaia ¢ uma planta que nés, Chiquitano, utilizamos muito na nossa cultura,
pois ¢ de grande utilidade para nos, desde suas folhas, brotos e castanha. Essa planta ¢
uma palmeira baixa e nés utilizamos suas folhas no trancado, na constru¢ao da cobertura

das nossas casas tradicionais Chiquitano.

E uma palmeira de porte pequeno, suas folhas se estendem e podem ser
penduradas até o chdo. Seu broto é de porte pequeno também, se comparado ao broto do
acuri, porém seu fruto possui muitas utilidades. E consumida como alimento, a polpa do
fruto (coco), tanto cozida como também nos ingredientes de bolo. A castanha também ¢é
gostosa, mas sO se consegue retirar se cozinha-la na brasa ou na agua quente, quando

ainda estdo verdes; seco, € possivel retirar com facilidade.
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Seu broto ¢ utilizado para confeccionar grandes e pequenos trangados de cestas
(baquité), abanador (banico), esteiras, e enfeites culturais, tais como: sanfoninhas,
cobrinhas, charutos, relogios, rosas e passarinhos, e sua castanha ¢ utilizada como
alimento para humanos e também para animais roedores. Na figura 04, a seguir, em
destaque a palmeira indaia.

Figura 04 - Palmeira Indaia

-

A seguir, em destaque, na figura 05, o broto de indaid que ¢ utilizado para

realizacdo de diversos trangados.

Figura 05 — Broto de indaia

\. \. 5 :/

Fonte: Edleny Chue Muquissai, 2026
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Na figura 06 em destaque flores de indaid, nelas é possivel visualizar as abelhas

polinizadoras das flores, a abelhinha preta.

Fi gura 06 — Flor de indaia

- N
e

Fonte autora, 2026

Na figura 07 em destaque os frutos de indaia, chamado também como cacho de

coco ainda verde, mas ja esta no ponto de servir de alimento.

Figura 07 - Fruto de indaia
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Suas folhas maduras sdo usadas para cobrir as moradias. Atualmente estamos
vivendo dificuldades de encontrar o indaid préximo das casas, devido ao desmatamento
por parte de fazendeiros. Por esse motivo, nossa aldeia vive com a escassez deste

coqueiro.

A seca durante o ano dificulta a regeneracao da planta com rapidez. Isso ¢ um
sofrimento muito grande para noés, Chiquitano, pois a natureza ¢ parte da nossa vida, e
quando ela ¢ destruida, todos nos sentimos essa degradacdo ambiental. Na figura 08, as
areas de cerrado, habitat natural do indaia, porém esta devastado pelo gado, no pasto seco,

sO restam os indaids para alimento do gado do fazendeiro.

Figura 08 - Habitat natural do indaié, porém devastado pelo gado
— AW %

i

TA aut, 2025

1

Fonte

Sdo cenas lamentaveis, e ao nos depararmos com tais situagdes, ddi em nossa alma
como Chiquitano. Nés nos sentimos feridos e sem poder fazer nada para proteger, pois ¢
uma area considerada de uso comum da aldeia; a pecudria ganhou espaco enquanto nos
ficamos a mercé da realidade. E desta forma que desejamos ter indaias: fortes, bonitos,
cheios de vida, pois quando eles estdo bem cuidados, sua beleza é notavel, e mesmo sendo

retirados seus brotos e folhas, ele se recupera rapidamente e sem sofrimento.

Na figura 09, alguns pés de indaids proximos as residéncias, no quintal de casa,
patio da escola, proximidades da aldeia. Sdo nativas, ndo foram plantadas, apenas

cuidados para deixa-las bonitas.
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Figura 9 - O belo esta em ter indaids verdes e fortes
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Fonte: A autora, 2025 .

O acuri é¢ uma palmeira alta, que em nossa cultura, na auséncia do indaid, suas
folhas sdo utilizadas para fazer o trangado da cobertura das nossas casas. Com o broto,
nés fazemos o trangado de cestos (baquité) e esteiras maiores, abanador (banico), cesto
(jacd), cargueiro de aves, entre outros artefatos culturais Chiquitano. Também utilizamos
o fruto e a castanha na nossa alimentag@o. Na figura 10, um pé de acuri na sua fase adulta.

Figura 10 — P¢ de acuri
\ )" " ~

: 2 ol
Fonte: A autora, 2025
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Na figura 11, as palmeiras acuri, varios pés juntos formando, em seu habitat
natural, o chamado Acorizal. Vale ressaltar que a maior parte do Acorizal esta fora do
espaco da aldeia, dificultando o acesso.

Figura 11 - Pés de acuri forma
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Fote: A autora, 2025

A seguir, igualmente estdo destacadas as particularidades do acuri. Na figura 12,
flores; na figura 13, cacho do fruto da palmeira, em seu estagio verde. E possivel notar a

diferenga de cada palmeira, pelo seu tamanho, altura e suas folhas, flores e frutos.

Figura 12 — Flor do acuri ) Figura 13 - Cacho
3 = o~y | 2 4

i
Fonte: A autora, 2025 Fonte: A autora, 2025
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Esses dois tipos de palmeiras sdo plantas consideradas muito importantes na nossa
cultura Chiquitano, por serem utilizadas quase sempre no nosso cotidiano. Utilizamos
principalmente o indaié e o acuri, que é o que temos mais acesso para fazer os artesanatos

trancados, conforme Urupe (2016, p.14)

Trangar € um ato solitario, que exige atencdo, paciéncia e dedicagdo. O povo
Chiquitano confeccionava e ainda confeccionamos varios tipos de artesanatos
trangados para serem utilizados no cotidiano do povo e para suprir as
necessidades da familia. Cada artesanato tem sua maneira de ser
confeccionado. Alguns sdo feitos tanto pelo homem como pela mulher. As
criangas aprendem com seus pais, avos, tios e comunidade a confeccionar esses
artesanatos. Existem artesanatos que sdo feitos de palha, broto de indaia,
babagu e acuri, e outros de tala de buriti. Dessa maneira, o artesanato
Chiquitano ¢ passado de geragdo em geragdo, mantendo a arte e a cultura do
povo.

Conforme Ribeiro (1985, p. 127), tudo se aproveita das palmeiras, e os indigenas

sabem muito bem explorar essas riquezas todas.

As palmeiras mais utilizadas para os trangados dos indios do Brasil sdo
também as que fornecem, durante certos periodos do ano, o maior suprimento
de frutos nfo cultivados, de cujas sementes se extraem améndoas comestiveis
e 6leo para diversos fins. Assim, nfo s6 a fibra, a palha, o peciolo, a nervura
da folha, o cerne e a noz sdo utilizados para a confec¢do de artefatos, mas
também os frutos, as améndoas e os palmitos, que representam um importante
item na dieta alimentar indigena. (Ribeiro, 1985, p. 127).

Do broto das duas palmeiras sdo confeccionados varios artesanatos de trangado,
sendo principalmente trés deles, que sdo denominados por noés, Chiquitano: abanador,
esteira e baquité. Esses objetos sdo feitos dos brotos para carregar/trazer mandioca, milho
e varios outros tipos de alimentos coletados, tanto da roca, quanto da mata. Seus frutos

sdo alimentos tipicos da cultura Chiquitano.

O povo Chiquitano da aldeia Vila Nova Barbecho sofre com o desmatamento
dessas duas palmeiras tdo importantes. O pasto, o veneno e a presenca da pecuaria sdo as
principais causas do desequilibrio ecoldgico do habitat natural, principalmente, do indaia.
Ja o acuri é muito usado para a constru¢do das casas tradicionais, e devido ao
encurralamento, por parte do fazendeiro da regido, que delimitou espago da aldeia, torna-
se invidvel a manuten¢éo, reproducdo, uma vez que o espaco € muito pequeno de onde se

pode retirar as palhas para construgéo de casas, e isso leva a escassez no territdrio.

Com a auséncia desses dois coqueiros nas proximidades da aldeia € possivel notar
o desequilibrio em relacdo ao meio ambiente. Os animais sofrem por falta de alimentos,

as aves e os roedores que se alimentam dos cocos também sofrem na seca que se forma
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no meio do acorizal. A comunidade busca sempre reforcar o manejo das palmeiras de
forma equilibrada e sustentdvel, uma vez que o replantio néo € feito de forma semelhante
a outras plantas, pois trata-se de um processo natural, os cocos caem e vao nascendo novos
pés, que leva um longo tempo até estar no ponto de ser coletado. Durante esse periodo,

exige-se paciéncia com seu crescimento natural.

O trancado ¢ uma das praticas que sdo realizadas no ambiente escolar. Existe uma
peculiaridade no processo de ensino, ou seja, muitas criancas aprendem por meio da

observacao, desde pequenos favorecendo a pratica da motricidade.
3.4 O trangado como pratica educativa tradicional

No aprendizado indigena existe uma particularidade que € o aprender observando,
praticando de maneira informal no dia a dia junto com os mais velhos, aprender fazendo.
Muitos dos artesanatos sdo ensinados em casa, outros que ndo sdo aprendidos, ensina-se

na escola, como pratica cultural. A crianga indigena € curiosa, atenta, criativa, e se

incentivada pelos adultos, a sua criatividade flui, pois estd na sua alma.

O ensino ¢ intergeracional, ou seja, desde pequenos os Chiquitano participam de
todo o processo de construgdo dos artesanatos e trancados. E comum ver os mais velhos
ensinando as criangas a arte do trangado, fazendo artesanatos utilizando uma tnica folha
de um broto. Por exemplo, se se compartilha os conhecimentos, uns aprendem com os

outros; irmdos mais velhos também so responsaveis por ensinar as criangas.

E possivel encontrar adultos que ndio sabem fazer um brinquedo de palha, mas ai
o ensinamento se inverte, € as criangas aprendem na escola e podem ajudar os adultos na
fabricacdo de tais objetos, em praticas simples. Nesses processos de ensino e também de
aprendizagem, ¢ possivel notar os valores que sdo transmitidos uns aos outros. E um
processo dindmico que exige paciéncia por parte de quem ensina e de quem aprende,

acontece também a valorizag¢do do trabalho coletivo, o respeito nesses processos.

No capitulo, a seguir, sera apresentado os caminhos metodologicos percorridos
por mim, como pesquisadora. Passos que foram sendo construidos pouco a pouco, com

muito empenho e dedicacdo.
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4 CAMINHOS METODOLOGICOS

Nesta pesquisa, fez-se uso da metodologia de pesquisa Chiquitano, que de acordo
com Chué (2023), “essa metodologia vem sendo desenvolvida por pesquisadores de areas
diferentes, mas que os principios sdo os mesmos. Areas de Licenciaturas, Educago
Especifica e Diferenciada, Satde indigena, Direitos indigenas e dos territérios, e

psicossocial” (Chug, 2023, p. 19), dessa forma:

Na pesquisa Chiquitano, as decisdes sdo realizadas por meio primeiramente de
didlogos coletivos, e participagdo nas entrevistas de membros locais,
entrevistas com diversas faixas etarias de idade. [...] De acordo com nossos
principios Chiquitano, a voz das bases locais sdo alicerces e pontos
norteadores, [...] nas entrevistas foram destacados pontos importantes para um
pesquisador Chiquitano, como, Tempo, Espago, Relagdo Césmica Indigenas,
Relag¢do com a Méae Natureza, Conectividade com a Ancestralidade, e com os
Seres Encantados, nossos antepassados os quais temos muito respeito (Chué,
2023, p. 19 - 20).

Enquanto as entrevistas eram realizadas, a natureza se envolvia junto. Era possivel
ouvir o canto dos passaros, periquitos, pardais, o cantar do Jodo de Barro, o arrulhar das
pombinhas, o cantar do galo, o cantar do bem-te-vi, barulhos de criangas, a brisa suave
da manhi, ou o calor escaldante do sol forte. Tudo isso se conecta ao contexto desta
pesquisa. Segundo Chué (2023), ao se fazer o questionamento sobre “O que ndo pode

faltar na pesquisa de um pesquisador Chiquitano?”, a mesma afirma:

O objetivo de lutas e resisténcias que as pesquisas vém somar para
concretizagdo da garantia dos direitos originarios, em particular este periodo
que estd sendo marcado pela luta pela terra, pelo territério na regido de
fronteira, entdo por esta razdo os participantes das pesquisam esperam que a
pesquisa venha somar para esta luta, realizagdo de um sonho. Faz se necessario
deixar claro as dificuldades enfrentadas pelo povo Chiquitano em particular da
Aldeia Vila Nova Barbecho, pois nas pesquisas podem estar registrados os
retrocessos sofridos ao longo da histéria. E insustentavel o discurso que os
chiquitanos sdo bolivianos, por isso ndo tem direito a terra, ou que sao
preguigosos ¢ vagabundos, o povo esta saturado de tantas inverdades, ¢ hora
de esclarecer deixar registrado como forma de denuncias de tanta violéncia e
retrocesso causado ao povo chiquitanos (Chué, 2023, p. 20).

Chué (2023) destaca ainda alguns pontos importante que podem nortear uma

pesquisa Chiquitano com relagao cosmologica:

-Pontos que norteiam a pesquisa a partir da cosmologia e modo de vida
Chiquitano.

- Comprometimento com o povo Chiquitano

- Fortalecer a luta e dar visibilidade do povo Chiquitano de Vila Nova
Barbecho

- Saber onde quer chegar com sua pesquisa
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- Incorporar variadas linhas de pesquisa

- Formar pesquisadores Chiquitanos

- Resultados curto e longo prazo e comprometimento com a causa
Chiquitano, na luta pela demarcaggo da terra.

- Dialogar com outros campos fundamentais para um pesquisador, ética,
politica, académicos e centros de pesquisas.

- Levar ao campo cientifico a concreta existéncia de um povo que € resiliente
e resistente na regido de fronteira Brasil/Bolivia. (Chué, 2023, p. 20).

Chué (2023) destaca ainda que esses pontos destacados podem ser

complementados a medida que cada pesquisador Chiquitano julgar necessario.

Importante ressaltar que esta lista sdo alguns pontos importantes porem podem
ser implementados outros @ medida que cada pesquisador Chiquitano julgar
necessario, € apds um consenso entre pesquisadores e comunidade indigena.
Para o Chiquitano pesquisador, o mundo ndo se encontra dividido. Um
pesquisador Chiquitano depois de adquirir o conhecimento cientifico no curso
superior, pode de alguma forma utilizar o mesmo para contribuir com seu povo
na base. Estd mais que na hora de sermos protagonistas da nossa propria
histéria como Chiquitano, originario, pesquisador, militantes e liderangas
indigenas Chiquitano (Chué, 2023, p. 21).

Diante da minha experiéncia posso destacar também que a metodologia
Chiquitano passa primeiramente pelo processo da oralidade de nossos ancidos, o
aprendizado passa pela observacdo atenta, relagdo participativa da comunidade e do
pesquisador, escuta profunda dos ensinamentos, e posteriormente o se testar, praticar o

que foi ensinado, transmitido oralmente.

Optou-se pela pesquisa qualitativa, cuja abordagem metodoldgica leva em
consideragdo as ciéncias humanas e sociais, pois busca compreender fendmenos sociais
a partir dos significados, experiéncias e interpretacdes dos sujeitos envolvidos na
pesquisa.

Na pesquisa qualitativa, o pesquisador observa, seleciona, interpreta e registra
as informagdes. Dessa forma, os resultados deste tipo de pesquisa sdo
expressos na forma de transcri¢do de entrevistas, narrativas, apresentagoes de
fotografias, desenhos, etc. Esses instrumentos sdo utilizados com a finalidade
de aproximar e de conhecer o objeto e/ou o assunto, a tematica, o fenémeno da

pesquisa. O objetivo ¢ compreender os significados do que estd sendo
estudado/pesquisado (Ferreira, 2020, p. 17).

Considerou-se ainda a pesquisa etnografica ou participante, a qual consiste na
imersdo do pesquisador no cotidiano do grupo estudado, cujo objetivo ¢ compreender as

praticas, valores, crengas e formas de organizagdo social.

A etnografia sempre foi utilizada pela antropologia, mas ultimamente tem sido
bastante utilizada na pesquisa em educagdo. A etnografia diz respeito a
descricdo densa de um povo, ou seja, de uma descri¢do bastante detalhada, de
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um jeito que, ao ler o que foi escrito, ¢ possivel que qualquer pessoa consiga
entender a organizagdo, a cultura, as tradi¢des e as formas de fazer a educacdo
escolarizada daquele povo. O método etnografico ¢ possivel com muito
envolvimento e tempo para a realizacdo da pesquisa (Ferreira, 2020, p. 18).

Nesse sentido, torna-se evidente minha participagao como pesquisadora, pois sou
parte deste povo, desse local onde acontece a pesquisa. Convivo com a comunidade,
conhe¢o suas dinamicas, participo de atividades dentro da aldeia, registrando as
experiéncias em didrio de campo, buscando respeitar a logica propria dos entrevistados.

Destaco, ainda, como pesquisa participante, pois por meio dela € possivel enfatizar
o envolvimento ativo da comunidade no processo investigativo. Os participantes nao sao
apenas objetos de estudo, mas sujeitos que colaboram na constru¢do do conhecimento,

valorizando o didlogo, a escuta e a construgdo coletiva de saberes.

Na pesquisa participante, vocé participa de todas as agoes e etapas da pesquisa,
estd envolvido/a com o locus da investigacdo, e/ou faz parte do grupo
investigado. H4 um envolvimento encarnado politicamente e, muitas vezes, se
pretende intervir no sentido cultural-economico-social dentro da realidade
pesquisada (Ferreira, 2020, p. 20).

Por meio deste estudo, busquei promover uma pesquisa €tica e comprometida com
arealidade local do meu povo Chiquitano, na aldeia Vila Nova Barbecho, no processo de

afirmacao e valorizacdo cultural e também educativo.

Para embasamento tedrico, foram realizadas buscas na internet, revisdes
bibliograficas referentes ao tema em livros, PPP da escola, teses, dissertacdes, trabalhos
de conclusdes de curso, artigos cientificos, producdes indigenas, etc. Pesquisou-se
também em materiais do arquivo da Escola Estadual Indigena José Turibio, nas
plataformas on-line de periddicos cientificos, bem como nas plataformas de divulgagao
dos trabalhos indigenas. Foram realizadas entrevistas semiestruturadas, gravadas e
posteriormente transcritas, com liderancas, ancids e docentes; oficinas com estudantes

para confeccdo de artesanatos e desenhos sobre as palmeiras acuri e indaia.

Realizou-se também buscas sobre o povo Chiquitano, sobre o trancado com broto
de indaia e acuri, ¢ foram encontradas publicacdes de pesquisadores indigenas
Chiquitanos e também pesquisadores ndo indigenas, no total de 16 publica¢des, duas

dessas publicacdes possuem relagdo direta com o tema da minha pesquisa.

O académico e académica tém a responsabilidade de ler o que existe publicado
sobre sua tematica, pois essas leituras auxiliam na compreensdo e nas
interpretacdes. Acima de tudo, deve se dar muito valor para os consultores
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nativos, as pessoas que estdo na comunidade, na aldeia, e que detém o
conhecimento sobre a pesquisa que vocé esta desenvolvendo (Ferreira e Cruz,

2021. p. 19).

As publicagdes encontradas constam em dois quadros a seguir, € se referem a

estudos publicados por autores Chiquitanos; trés publicagdes de autores nao Chiquitanos,

mas que tiveram autorizacao para realizacdo da pesquisa na aldeia Vila Nova Barbecho.

Todos, de certa forma, contribuiram para a luta e fortalecimento cultural e educacional

do nosso povo. No quadro 01, destacam-se os estudos publicados sobre o povo

Chiquitano, da aldeia Vila Nova Barbecho.

Quadro 01. Estudos publicados sobre o povo Chiquitano da aldeia Vila Nova Barbecho.

AUTOR/ES TITULO ANO | MODALIDADE INSTITUICAO
Demarcagéo da terra indigena Trabalho de Universidade Federal de Mato
1. Silvano Chué Vila Nova Barbecho: 2025 | Conclusdo de Curso | Grosso. Faculdade de Direito.
Mugquissai perspectivas do direito de Graduagio - Curso de Direito.
origindrio e constitucional TCC
2. Lidia Urupé O esporte como espago Anais do V  Congresso
Chué; Edmundo estratégico da pratica: Cientifico Internacional sobre
Nicolau Chué | fortalecimento e difusdoda | 2024 Artigo Povos e Comunidades
Mugquissai; Identidade Cultural Tradicionais da RedeCT.
Leiliane Chué | Chiquitano por meio da arte e
Mugquissai dos grafismos
3. Suzilene Urupe | Realidade sociolinguistica do | 2024 Artigo Revista Taka’a, Barra do
Chué; Claudia povo Chiquitano da aldeia Bugres (MT).
Landin Negreiros Vila Nova Barbecho
4. Saturnina Educagdo escolar indigena do Anais da RedeCT: 111
Urupe Chué; povo Chiquitano da Aldeia Congresso Cientifico
Lucia Helena Vila Nova Barbecho: um 2023 Artigo Internacional da Rede de
Alvarez Leite processo de luta e resisténcia Pesquisadores sobre Povos
Originarios e Comunidades
Tradicionais - RedeCT. Anais.
Barra do Bugres - Unemat
5. Soilo Urupe Conlflitos e resisténcias do 2023 Dissertacdo Universidade Federal de Mato
Chué povo Chiquitano da terra e (mestrado) Grosso, Faculdade de
aldeia Vila Nova Barbecho Comunicagdo e Artes.
6. Edmundo Os Chiquitano da aldeia Vila Trabalho de Universidade do Estado de
Nicolau Chué Nova Barbecho: raizes, Conclusdo de Curso | Mato Grosso Carlos Alberto
Muquissai memoria, identidade e 2022 de Graduagdo - Reyes Maldonado Campus
resisténcia no espago-tempo. TCC Universitario Dep. Estadual
Rene Barbour Faculdade
Indigena intercultural
licenciatura intercultural
indigena. Barra do Bugres-MT
7. Suzilene Urupe | Marcadores do tempo na 2022 Livro: Colegéo Cuiaba
Chué, Edmundo cultura do povo Chiquitano didatica saberes Rede UFMT - UNEMAT -
Nicolau Chué indigenas na Escola UFR
Mugquissai, em Mato Grosso
Gongalo Arildo
Mugquigai Chué,
Pedro Célio
Tossué Soares
8. Maria Siria Ensino da lingua Chiquitano e | 2022 Dissertacdo Universidade do Estado de
Rupe o registro de géneros textuais (mestrado) Mato Grosso Carlos Alberto

orais

Reyes Maldonado - Campus
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Univ. Dep. Est. “René
Barbour” Programa de pos-
graduagdo em ensino em
contexto indigena intercultural
PPGECII - Barra do Bugres-
MT
9. Suzilene Urupe | Educag@o escolar Chiquitano | 2021 Artigo Revista de Comunicagéo
Chué; Lori Hack na aldeia Vila Nova Barbecho Cientifica — RCC.
de Jesus
10. Edmundo Os saberes culturais | 2021 Artigo Anais do V  Coloquio
Nicolau Chué Chiquitano e a pandemia da Internacional Dialogos Sul-Sul
Muquissai, Marli | covid 19: uma experiéncia e o II Congresso Internacional
Auxiliadora de pedagogica na Escola Estadual de Pesquisa e Praticas em
Almeida Indigena  Chiquitano  José Educagéo (Conippe) da
Turibio-MT. UFAC/Unesp.
11. Saturnina Espago da infincia na cultura | 2017 Artigo Revista Humanidades e
Urupe Chué Chigquitano Inovagdo v.4, n. 3.
12. Verone Carnaval: alegria dos imortais. | 2015 | Tese de Doutorado | Faculdade de Filosofia, Letras
Cristina da Silva Ritual, pessoa ¢ cosmologia e Ciéncias Humanas, Paulo.
entre os Chiquitano no Brasil
13. Adriana O Chiquitano de Caceres-MT: Dissertacdo Universidade do Estado de
Nezeir de contribui¢des para a| 2014 (mestrado) Mato Grosso. Programa de
Almeida constituicdo da escola como Pés-Graduagdo em Educacéo.
fronteira interétnica e Caceres/MT: Unemat.
intercultural.
14. Aloir Pacini Identidade étnica e territorio 2012 Tese de Doutorado | Departamento de
Chiquitano na fronteira Antropologia do
(Brasil-Bolivia). IFCH/UFRGS - Porto Alegre.

Fonte: A autora, 2026.

Comentando sobre os trabalhos encontrados, iniciamos com a publicacdo de
Muquissai (2025), que objetiva contribuir para a retomada cultural e luta pelos direitos
originarios, e também pela demarcagado da terra indigena Chiquitano, na aldeia Vila Nova
Barbecho, nas perspectivas do direito originario e constitucional. Trata-se de um Trabalho
de Conclusao de Curso de Direito, pela Universidade Federal de Mato Grosso, na

Faculdade e Curso de Direito.

Os autores Urupe, Muquissai ¢ Muquissai (2024) dao enfoque no tema
relacionado ao esporte como espago estratégico da pratica, fortalecimento e difusdo da
Identidade Cultural Chiquitano por meio da arte e dos grafismos. E um artigo apresentado
e publicado nos Anais do V Congresso Cientifico Internacional sobre Povos e
Comunidades Tradicionais da RedeCT, cujo tema ¢ sobre a vivéncia de jovens

Chiquitanos da aldeia Vila Nova Barbecho.

As autoras Chué e Negreiros (2024) desenvolvem o tema sobre a realidade

sociolinguistica do povo Chiquitano da aldeia Vila Nova Barbecho. O artigo foi publicado
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na Revista Taka’a, Barra do Bugres (MT). Mais uma contribui¢do importante para os

Chiquitanos, neste processo de luta pelo fortalecimento linguistico cultural.

Chué e Leite (2023) apresentam o artigo publicado com enfoque na educagao
escolar indigena do povo Chiquitano, da aldeia Vila Nova Barbecho, como um processo
de luta e resisténcia. A publicagdo ocorreu no Anais da RedeCT: III Congresso Cientifico
Internacional da Rede de Pesquisadores sobre Povos Originarios e Comunidades
Tradicionais - RedeCT. Importante destacar que Leite ndo ¢ indigena Chiquitano, mas
contribui para o fomento de publicacdes de pessoas da aldeia, atitude que da visibilidade

a este tema importante que ¢ a educagao.

A publicacdo de Chué (2023), “Conflitos e resisténcias do povo Chiquitano da
terra ¢ aldeia Vila Nova Barbecho™, ¢ uma Dissertacio de mestrado, defendida na
Universidade Federal de Mato Grosso, Faculdade de Comunicagdo ¢ Artes. Uma
investigagdo que deu voz a pessoas da aldeia, além de fazer um estudo aprofundado sobre
o povo Chiquitano, cujo objetivo ¢ fortalecer a luta pelos direitos originarios dos

Chiquitano.

A publicagdo de Muquissai (2022), “Os Chiquitano da aldeia Vila Nova Barbecho:
raizes, memoria, identidade e resisténcia no espago-tempo”, evidencia o que se tem nas
raizes e regatar o que se perdeu ao longo dos anos. Trata-se de um Trabalho de Conclusado
de Curso de Graduagdao — TCC, pela Universidade do Estado de Mato Grosso “Carlos
Alberto Reyes Maldonado”, Campus Universitario Dep. Estadual Rene Barbour -
Faculdade Indigena Intercultural, Licenciatura Intercultural Indigena. Barra do Bugres -
MT. Diante dos desafios, dar voz a pesquisadores de dentro da aldeia é de suma

importancia.

As escolas Chiquitano tiveram participacdo na elaboragdao do livro: Colegdo
didatica saberes indigenas na Escola em Mato Grosso, com participantes ativos: Chug,
Muquissai, Chué, Soares et. al. (2022): Marcadores do tempo na cultura do povo
Chiquitano em parceria com a Rede UFMT (Cuiabd) - UNEMAT — UFR. Participagao de

professores/as e estudantes na elaboragdo, com temas proprios dos Chiquitano.

Rupe (2022), em sua dissertagdo de mestrado - Universidade do Estado de Mato
Grosso “Carlos Alberto Reyes Maldonado”, Campus Univ. Dep. Est. “René Barbour”,

Programa de Pos-graduacgdo Stricto Sensu em Ensino em Contexto Indigena Intercultural
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—PPGECII - Barra do Bugres-MT, desenvolveu o trabalho “Ensino da lingua Chiquitano
e o registro de géneros textuais orais”. A autora pertence ao povo Chiquitano, porém ¢ da
Aldeia Portal do Encantado; ambas as aldeias sdo do mesmo parentesco, da aldeia Vila

Nova Barbecho.

Urupe e Jesus (2021) realizaram uma pesquisa com o seguinte tema: “Educagdo
escolar Chiquitano na aldeia Vila Nova Barbecho”, cujo resultado foi publicado em forma

de artigo, na Revista de Comunicagao Cientifica — RCC.

No periodo da pandemia, Muquissai e Almeida (2021) produziram um artigo com
o titulo “Os saberes culturais Chiquitano e a pandemia da Covid 19: uma experiéncia
pedagogica na Escola Estadual Indigena Chiquitano José Turibio-MT™”. A publicacdo se
encontra nos Anais do V Coloquio Internacional Dialogos Sul-Sul e também no II
Congresso Internacional de Pesquisa e Praticas em Educacao (Conippe) da UFAC/Unesp.
O estudo teve por objetivo apresentar uma experiéncia obtida a partir de uma pratica
pedagogica, realizada com discentes dos anos finais do ensino fundamental, no periodo
de aulas remotas na pandemia da Covid 19, com enfoque nas praticas culturais realizadas

durante o 1solamento social na Aldeia Vila Nova Barbecho.

Chué (2017), com o tema “Espaco da infancia na cultura Chiquitano”, elaborou o
artigo, publicado na Revista Humanidades e Inovacdo v.4, n. 3. 2017, cujo objetivo foi
discutir a relagdo espago/infancia, mostrando as transformacgdes sofridas na comunidade
em razao da condi¢do atual de redugao da area indigena. Analisou-se as modificagdes
que vem ocorrendo na vida da atual geracdo, principalmente, na vida das criancas no que
diz respeito ao uso do espaco geografico. A autora percebeu a auséncia de liberdade para
usufruir deste espaco de forma sustentdvel, consciente e respeitavel, considerando seu

valor na vida da aldeia.

Silva (2015), ndo Chiquitano, mas com autorizagdo da comunidade da aldeia Vila
Nova Barbecho, realizou a pesquisa sobre “Carnaval: alegria dos imortais. Ritual, pessoa
e cosmologia entre os Chiquitano no Brasil”, cuja publicagdo se refere a sua Tese de
Doutorado, Faculdade de Filosofia, Letras e Ciéncias Humanas - USP. A autora vivenciou
muitos momentos dos rituais que acontecem na aldeia com o intuito de compreender

melhor essa manifestacdo do povo Chiquitano.
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De autoria ndo Chiquitano, mas com autorizacdo desse povo, Almeida (2014)
realizou sua dissertacdo de mestrado com o tema: “O Chiquitano de Caceres-MT:
contribui¢cdes para a constitui¢do da escola como fronteira interétnica e intercultural”,
Universidade do Estado de Mato Grosso - Unemat - Programa de P6s-Graduagdo Stricto
Sensu em Educacdo - Céaceres/MT. Cabe ressaltar que os Chiquitano aceitam que se
realizem pesquisas por ndo indigenas por compreenderem a sua importancia para a aldeia,

mediante autorizag¢do, com vistas a visibilidade cultural desse povo.

Outro estudo encontrado ¢ o de Pacini (2012), cujo titulo ¢ “Identidade étnica e
territorio Chiquitano na fronteira (Brasil-Bolivia)”. Trata-se da Tese de Doutorado,
defendida no Departamento de Antropologia do IFCH/UFRGS - Porto Alegre. Esse
pesquisador foi um dos primeiros a receber autoriza¢do do povo Chiquitano do Brasil e

Bolivia.

Foram encontradas, ainda, duas referéncias relacionadas diretamente ao assunto
abordado, ou seja, os trangados com palmeiras indaid e acuri, sendo os autores
Chiquitanos pertencentes a aldeia Vila Nova Barbecho. No Quadro 02, estdo destacados

os estudos publicados sobre esses trangados.

Quadro 02. Estudos publicados sobre os trangados Chiquitano com folhas de indaia e acuri
AUTOR/ES | TITULO ANO | MODALIDADE | INSTITUICAO

I - Olimpiada Nacional Cientifica

1. Luiz Ribeiro | A importancia | 2022 Artigo de povos tradicionais, quilombola
Pinto; Edmundo | do indaia para e indigena: a transversalidade da
Nicolau Chué 0 povo ciéncia, tecnologia e inovagdes
Mugquissai Chiquitano para o planeta — UNEMAT.

Universidade do Estado de Mato
Grosso “Carlos Alberto Reyes

Maldonado”.
Universidade do Estado de Mato
Trabalho de Grosso “Carlos Alberto Reyes
2. Adelaide A Arte do 2016 | Conclusdo de Curso | Maldonado” - Unemat Campus
Aparecida Chué trancado do de Graduagdo - TCC | Universitario Dep. René Barbour
Urupe artesanato — FAINDI - Licenciatura
Chiquitano Intercultural Indigena. Barra do
Bugres

Fonte: A autora, 2026.

Ainda como estudante do 3° ano do ensino médio, Pinto (2022), juntamente com
seu professor Muquissai (2022), desenvolveu o estudo sobre o indaid com o tema “A
importancia do indaia para o povo Chiquitano™. O artigo foi apresentado e publicado na

I - Olimpiada Nacional Cientifica de povos tradicionais, quilombola e indigena, “a

transversalidade da ciéncia, tecnologia e inovagdes para o planeta - Universidade do
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Estado de Mato Grosso “Carlos Alberto Reyes Maldonado” - UNEMAT. Nesse trabalho
foi descrita a palmeira indaid e demostradas as possiveis utilidades da palha, tais como

trangados, baquités, banico e, também, o uso do trangado na cobertura das casas.

A segunda publicagdo encontrada, um Trabalho de Conclusao de Curso de
graduacao — TCC, de Urupe (2016) se refere a “Arte do trangado do artesanato Chiquitano
- Universidade do Estado de Mato Grosso “Carlos Alberto Reyes Maldonado™ - Unemat
- Campus Universitario Dep. René Barbour — FAINDI - Licenciatura Intercultural

Indigena. Barra do Bugres. Segundo a autora,

O povo Chiquitano confeccionava e ainda confeccionamos vérios tipos de
artesanatos tran¢ados para serem utilizados no cotidiano do povo e para suprir
as necessidades da familia. Cada artesanato tem sua maneira de ser
confeccionado. Alguns sdo feitos tanto pelo homem como pela mulher. As
criangas aprendem com seus pais, avos, tios e comunidade a confeccionar esses
artesanatos. Existem artesanatos que sdo feitos de palha, broto de indaia,
babagu e acuri, e outros de tala de buriti. Dessa maneira, o artesanato
Chiquitano ¢ passado de geracdo em gerac¢do, mantendo a arte e a cultura do
povo (Urupe, 2016, p. 40).
Neste estudo, anteriormente apresentado, eu me detive apenas em autores
Chiquitano e em autores que foram autorizados pelos Chiquitano a realizarem pesquisa.
Ap6s concluidos, os resultados foram apresentados para a comunidade que compreendeu

que esses estudos contribuem sobremaneira para o fortalecimento da cultura Chiquitano.

4.1 Local da pesquisa: Escola Estadual Indigena Chiquitano Jos¢ Turibio - Aldeia Vila
Nova Barbecho

O prédio que € utilizado como escola é uma casa multiuso da comunidade, porém,
atualmente, estd sendo usada exclusivamente como prédio para a escola. E um ponto de
referéncia da aldeia Vila Nova Barbecho, um local simples, que dispde de espacgos
organizados para que acontegam as aulas. Nossa comunidade busca sempre por melhorias
deste espago para acomodar os estudantes e demais profissionais que aqui passam o dia

desenvolvendo o trabalho educativo.

Nas imagens 14 e 15, a seguir, vista de dois angulos, parte da frente do prédio no
momento atual. Nas laterais estdo plantadas flores ornamentais e gramas, porém as
gramas apresentam dificuldades de permanecer verdes devido ao sol forte na maior parte

do ano. E uma situagdo inevitavel.
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Figura 14 - Escola Estadual Indigena Chiquitano Jos¢ Turibio

£

Fonte: A autora, 2025

Na figura 14, a seguir, ¢ mostrada a lateral direita da escola, com algumas plantas
ao seu redor, que sdo cuidadas pelos estudantes, professores e demais profissionais da
escola. Como mencionado anteriormente, o sol forte dificulta a manuten¢do das plantas
ao redor da escola e no patio do prédio. Existem também outras arvores nativas que estdo
crescendo no patio da escola e que sdo de muita importancia pois contribuem com
sombras necessarias para nosso ambiente, podendo assim minimizar o calor intenso no
espaco.

Fira 15

- Visdo da parte lateral direita da escola

Fonte: A autra, 2025.

A escola foi uma grande conquista dentro da nossa aldeia. Ela surgiu como anexa da

Escola Estadual Indigena Chiquitano Portal do Encantado, no ano de 2007, para atender
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estudantes do 1° ao 5° ano do Ensino Fundamental I, e continuou até o ano de 2009. Foi

criada independentemente, em margo de 2010, conforme o PPP (2024, p. 01)

A Escola Estadual Indigena Chiquitano José Turibio esta localizada na Aldeia
Indigena Vila Nova Barbecho, a 110 Km da sede do municipio de Porto
Esperidido-MT, CEP 78.240-000 Email: escola.154989@edu.mt.gov.br,
iniciou como extensdo/anexa da E.E.I. Chiquitano da Terra Indigena
Chiquitano Portal do Encantado em 2007 e permaneceu até o final do ano de
2009, foi criada pelo Decreto N.° 1878, publicado no Didrio Oficial de 26 de
margo de 2009 pagina 01, porém a escola José Turibio sé iniciou suas
atividades pedagodgicas de maneira independente no inicio do ano de 2010. Foi
Credenciada pelo Ato n°® 35/2015/CEE-MT, publicado no Diario Oficial do
estado de Mato Grosso em 23 de margo de 2015, pagina 25. Esta autorizada
pelo ato n° 755/2019/CEE/MT, publicado no Diario Oficial do estado de Mato
Grosso em 13 de janeiro de 2020, pagina 18. A DenominagZo da escola € em
homenagem a um antigo pajé, arteséio e rezador no seu dialeto Chiquitano, Sr.
José Turibio, que foi muito respeitado e admirado pelo seu trabalho e de grande
referéncia pelos Chiquitano desta regido.

A escola trabalha em parceria com a comunidade, conforme especificidade do
povo, e apoOs essa conquista da criagdo da escola dentro da nossa aldeia, ja foram
fortalecidos muitos saberes culturais, e “Através da escola, ja foram fortalecidos muitos
saberes do povo da aldeia, como também os costumes e ritos culturais estdo sendo
resgatados com os trabalhos especificos e diferenciados que foram inseridos no PPP da

escola” (Chué, 2022, p. 25).

Nosso desejo ¢ de algum dia atingir o ideal de ter uma escola que trabalhe dentro
da pedagogia Chiquitano, que seja uma forma préopria de educar baseada nos saberes
tradicionais, valores, cultura, lingua, espiritualidade e modos de vida do povo indigena
Chiquitano. Nao se tratando apenas de ensinar contetidos escolares, mas de compreender
que a aprendizagem acontece na convivéncia com a comunidade, com os mais velhos,
com a natureza, com o trabalho coletivo e com as tradi¢des culturais. Nessa perspectiva,

a educagdo Chiquitano valoriza:

e 0s conhecimentos tradicionais transmitidos pelos ancidos;

e 0 aprendizado por meio da pratica e da observacao;

e aoralidade como forma de ensinar historias, memorias € ensinamentos;
e 0s saberes sobre a terra, plantas, rios, artesanato e espiritualidade;

e acoletividade e o respeito a comunidade;

o aidentidade cultural e a preservagao da lingua e das tradicdes, ritos.

Assim, a pedagogia Chiquitano pode ser entendida como uma educagdo

transdisciplinar e comunitaria, construida a partir da realidade e dos conhecimentos do
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proprio povo Chiquitano, integrando os saberes tradicionais aos conhecimentos escolares

ocidentais.

Sonhamos por essa conquista, em ter a escola e organiza-la de maneira especifica
e diferenciada, dentro da pedagogia Chiquitano, conforme acima citado. Até o0 momento,
temos integrados componentes curriculares na area de Ciéncias e saberes indigenas, com
as seguintes denominagdes: Praticas Culturais, Praticas Agroecologicas, Tecnologias
Indigenas e Lingua Materna Chiquitano. S@o disciplinas do curriculo escolar que
procuram trabalhar de maneira mais diferenciada do que outros aspectos da nossa cultura,

0s nossos saberes com a terra, o artesanato, a alimentagao, os cantos e as dancas.

A forma com que a escola tem buscado se organizar e trabalhar a identidade
cultural Chiquitano ¢ um jeito de trazer os nossos saberes dentro do curriculo e, assim,
produzir uma escola decolonial e emancipatdria, assim como menciona Franco (2016, p.

540).

[...] conscientes de seu papel na conformagdo e na transformagdo da
realidade socio-historica, pressupondo sempre uma acdo coletiva,
ideologicamente constituida, por meio da qual cada sujeito toma
consciéncia do que ¢ possivel e necessario, a cada um, na formagao e
no controle da constitui¢io do modo coletivo de vida. E uma tarefa
politica, social ¢ emancipatoria. A formagdo humana ¢ valorizada no
sentido das condigdes de superagdo da opressao, submissao e alienacao,
do ponto de vista historico, cultural ou politico. Considere-se que a
proposta de projetos politico-pedagogicos, como organizadores da
esfera pedagdgica da escola, parte dessa perspectiva teorica.

A Escola Estadual Indigena Chiquitano Jos¢ Turibio conta com uma equipe de 12
profissionais, sendo eles professores e demais profissionais de apoio: seis professores,
uma diretora, um TAE, dois profissionais de apoio da higienizagdo, dois profissionais de

apoio da merenda escolar.

As turmas sdo desde o 1° ano fundamental ao 3° ano do ensino médio ¢ EJA, nos
turnos manha e tarde. Sete estudantes da turma do 1° ao 3°ano, um professor e duas ancias

da aldeia participaram desta pesquisa.

Como instrumento de producao de dados, utilizou-se: observagdo participante,
entrevistas contendo perguntas semiestruturadas, registro fotografico, diario de campo,

gravacdes em audios, posteriormente, transcritas, além dos procedimentos realizados nas
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oficinas de trangados com os brotos de indaia e acuri. E mais, acompanhamento das aulas
e realizagdo de desenhos em sala de aula com os estudantes, rodas de conversas com as
ancias da aldeia, tudo isso observando-se os aspectos éticos, tais como: consentimento da
comunidade, respeito ao saber tradicional, e o compromisso de fazer a devolutiva dos
resultados apods a conclusao do mestrado. Nesse sentido, e de acordo com Ferreira e Cruz

(2021):

Viver a pesquisa no curso de Licenciatura em Pedagogia Intercultural requer
compromisso com a produ¢do de novos conhecimentos, um compromisso que
ndo ¢é apenas do(a) académico(a) para com a universidade, mas um
compromisso com a comunidade, com o seu povo, a partir da sua autoria.
Nessa perspectiva, o(a) estudante indigena é o(a) intelectual do contexto
académico (Ferreira e Cruz, 2021. p. 17).

Estou ciente deste compromisso com minha comunidade. O aprendizado ¢ meu,

porém ¢ em vista de uma causa maior: a educag@o de nossos estudantes.

4.2 Pratica pedagogica Chiquitano sobre as palmeiras indaia e acuri no contexto escolar

Praticas pedagogicas Chiquitano s3o elementos de praticas culturais ou
interculturais, fundamentadas nos conhecimentos dos nossos ancidos e anciis, tendo
como objetivo principal trabalhar o ensino e a aprendizagem de maneira coletiva. Estas
praticas sdo feitas em atividades trabalhadas na oralidade, com escuta, argumentagdes,
reflexdes e pensamento critico, visando uma construg¢do de educacdo concretizada na
coletividade. Pode ser fundamentada em referéncias e citagcdes de autores Chiquitano e

outros autores de trabalhos j& publicados sobre os trangados.

Aqui trabalhei uma pratica pedagdgica com meus estudantes. Nesta pratica, eu 0s
levei para dialogarmos com duas ancids e um professor, os quais nos explicaram o
conhecimento que elas/ele possuem sobre as palmeiras indaid e acuri, a sua utilidade e
importancia. A professora e os estudantes ouviram atentamente o relato de histérias dessas
palmeiras, que sdo dois tipos de pés de coqueiros. Houve permissdo das ancids e do
professor para que a professora fizesse gravagdes de dudios, os quais foram transcritos

posteriormente.

Assim, 0 meu primeiro contato foi com a ancid Feliciana Dilma Pinto, a qual
aceitou voluntariamente fazer parte da minha pesquisa e conceder uma entrevista,

juntamente com a minha turma de estudantes.
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Como combinado, fomos até sua casa, onde nos acolheu em sua sala. Era um dia
bonito, ensolarado, com som da natureza, galos cantando, passarinhos nas arvores
cantavam alegres, fazendo parte da sinfonia natural. Essa imagem 16, nos ajuda a
perceber o momento de escuta atenta dos estudantes, sentados a frente da ancid, que se

colocava na posicdo de quem ensina com autonomia.

Fi ura 16 - Ancid Feliciana ilma falado sobre as palmeiras

= e Lo S .
Fonte: Arquivo pessoal da autora, 2025.

A imagem acima mostra o didlogo da ancid Feliciana Dilma com os estudantes
sobre a experiéncia dela com o trangado, conhecimento ancestral que esta sendo
transmitido de forma oral aos estudantes. Nesse ambiente onde aconteceu o didlogo ¢ a
sala da casa da ancid, e ¢ importante destacar que na Aldeia Vila Nova Barbecho os
Chiquitanos praticam a religido catolica, ¢ comum nas familias existirem altares com
diversas imagens de santos por serem catolicos. Apenas por curiosidade, os nomes dos
santos que aparecem no altar da senhora Dilma: Nossa Senhora de Fatima, Sdo Pedro,

entre outras imagens devocionais da familia.

Foram realizadas algumas perguntas para melhor conduzir a conversa/entrevista.
Na sequéncia, deixamos a entrevistada falar da maneira como quisesse, pois 0 meu desejo
era dar voz as pessoas conhecedoras de técnicas e usos da palmeira acuri e indaia, desde

sua infancia, transmitindo este conhecimento com seguranca.

A segunda entrevista foi realizada na casa da ancia Elena Laura Chue, da mesma

forma, ela nos acolheu, e quando chegamos, j4 estava nos aguardando para este momento
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de entrevista. Recebeu-nos na sala de sua casa, o dia estava maravilhoso, sol forte, um
ambiente tranquilo e acolhedor, e da mesma forma que a ancid Elena, ela se colocou na
frente dos estudantes, sentada em uma cadeira, disposta a passar o conhecimento para a
turma, que atentamente a ouviu, tendo os seus olhares bem fixos. Na figura 17, a ancia

Elena dando entrevista sobre as palmeiras.

Figura 17 - Ancid Elena em entrevista sobre as palmeiras

Fonte: Arquivo pessoal, 2025.

As mesmas perguntas foram feitas para a senhora Elena sobre o uso das palmeiras
acuri e indaia. Importante ressaltar que Elena € uma artesd da aldeia que domina muitas
técnicas do trangado, além do uso do acuri e indaid, utiliza o buriti e a taquara, para

confecgdo de artesanatos, € uma liderang¢a na comunidade.

Foram momentos de muito aprendizado com as nossas ancids. As criangas ficaram
encantadas com cada ensinamento, e isso € muito importante. Na sequéncia, veremos a
entrevista com o professor Edmundo Nicolau Chue Muquissai. Ele domina a técnica do
trangado, seja com a palha do acuri, indaid, buriti, taquara e também argila, colares com
sementes, pintura do grafismo Chiquitano corporal. Desde criang¢a aprendeu com seus

pais os trancados, sendo que seus pais sdo artesdos também.

O encontro para a entrevista aconteceu no saldo comunitario, mas desta vez o
professor Edmundo sentou-se em roda com os estudantes, e foi respondendo as perguntas
enquanto os estudantes o ouviam atentamente. Na figura 18, o professor Edmundo

dialogando sobre as palmeiras no saldo comunitario da aldeia.

60



Figura 18 — O professor Edmundo dialogando sobre as palmeiras no saldo comunitario da aldeia
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Fonte: Arquivo pessoal, 2025.

Na sequéncia, as perguntas e respostas do professor Edmundo sobre a entrevista.
Com certeza, foi um momento marcante para cada estudante, e assim vao fortalecendo o

conhecimento de técnicas culturais.

ApoOs as entrevistas com as ancids e o professor, as alunas do 5° ano fizeram
anotagdes no caderno, e com o conhecimento adquirido na fala das ancias, organizaram

um texto ilustrado sobre as palmeiras, sua importancia e utilidade para o povo.

Ja aos estudantes do 1°, 2° e 3° ano ouviram atentamente os entrevistados, € com
ajuda da professora, produziram desenhos das palmeiras. Essas atividades foram feitas

conforme o entendimento adquirido no didlogo com as ancias e o professor.

Houve muita interagdo e didlogo entre os estudantes, professora, ancids e
professor. Elas/ele explicaram seus conhecimentos sobre essas palmeiras, sua utilidade,
beneficio e sustentabilidade. Os estudantes escutaram, observaram e aprenderam sobre a
diferenga entre o coqueiro indai4 e o coqueiro acuri, o tempo ou periodo que podemos
fazer coleta dessas matérias-primas para confeccionar os artefatos, e que artesanatos

podem ser confeccionados com os brotos dessas palmeiras.
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Outro conhecimento adquirido na aprendizagem dos estudantes, ouvindo as ancias
e o professor, foi identificar o qué, além dos trangados dos brotos dessas palmeiras, em
que situag@o o povo Chiquitano as utiliza, incluido a alimentacio e saberes geograficos
dos lugares nativos dessas palmeiras. Com essas aprendizagens também refletimos: ha

facilidade em encontrar essas palmeiras no territdrio para trabalhar com os artesanatos?

Foram vérios questionamentos com as ancids e o professor, e esta atividade foi
realizada em oito aulas. Com os dados anotados, os estudantes fizeram atividades
juntamente com a professora. Os registros dos estudantes foram através do desenho em
sala de aula. Foram descritos em texto sobre a solucdo das questdes, seguido de um
dialogo reflexivo, abordando as palmeiras e sua utilidade na cultura do povo Chiquitano

da Aldeia Vila Nova Barbecho.

4.3 Aula de campo: conhecendo as plantas palmeiras/coqueiros indaia e acuri

Apos as entrevistas com as ancids e professor, foi realizada uma aula de campo
com os estudantes, um momento de contato com as palmeiras em seu ambiente natural,
quando puderam fazer a experiéncia de ir até a mata onde estavam os pés de indaia e
acuri. Puderam observar as caracteristicas desde o tronco, folhas, frutos, flores, até os

espacos onde nascem cada um deles.

Apds retornarem da aula de campo, os estudantes puderam reproduzir seus
conhecimentos de maneira criativa através de uma atividade de ilustragdo das palmeiras
com desenhos. Cada um buscou reproduzir seu desenho conforme observou nas

palmeiras, momento prazeroso para as criangas, o qual foi registrado através de fotografia.

Conforme as imagens a seguir, foi trabalhada a importancia das duas palmeiras
para o povo Chiquitano, sendo possivel trabalhar, também, o modo como podemos
preserva-las em seu ambiente natural, para que possamos té-las para a produ¢do dos

artesanatos.

As criancas foram motivadas a realizarem o desenho de cada palmeira, conforme
identificaram suas caracteristicas. Cada estudante realizou seu desenho no seu tempo e
sua criatividade.

Como se pode ver na figura 19 cada aluno realizando seu desenho conforme

observaram as palmeiras na aula em campo.
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Figura 19 — Estudantes desenham pés de indaia e acuri
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Fonte: Arquivo pessoal, 2025.

Conforme as anotacdes e audios que foram gravados juntos, € também o
conhecimento que a professora ja tinha sobre esses recursos naturais, os estudantes
puderam entender que as palmeiras indaid e acuri sdo plantas de coqueiros muito
utilizados na cultura Chiquitano. Sua utilidade vai além do saber fazer os artesanatos dos
trangados, tanto dos brotos quanto das folhas que nods, povo Chiquitano, falamos, palha
de indaia e palha de acuri. Essas “palhas™ sdo utilizadas na construgdo do trangado da
cobertura das casas dos Chiquitano, cada um com sua importante utilidade, ou seja, uma
possui folhas mais resistentes, e a outra, mais frageis; mas em nossa cultura, nunca

deixardo de ser tuteis, cada qual com sua diferenca.

O desenvolvimento desta pratica pedagdgica aconteceu com didlogo, respeito
mutuo, compreensdo, companheirismo aberto a comunicagdo, ndo impondo normas, mas
na coletividade, ensinar e aprender livremente para que a construcdo esteja envolta para
0 encantamento, com e por nossas confec¢des culturais, mas sempre respeitando a

autonomia do ser educado (Paulo Freire, citado no texto coletivo, turma 2024, PPGECII,

p. 7).

Ao ler, ensinar exige respeito a autonomia do ser do educado, compreendemos
na citagdo de Paulo Freire na pagina 35 que “Como educador, devo estar
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constantemente advertido com relagdo a esse respeito que implica igualmente
o que devo ser por mim mesmo. [...] O respeito & autonomia e & dignidade de
cada um € um imperativo ético e ndo um favor que podemos ou ndo conceder
uns aos outros.” Isso nos ensina que nds professores/as, educadores/as,
devemos respeitar a autonomia dos/as alunos/as, seja crianga, jovens e adultos.
Ndo podemos bloquear a curiosidade, a vontade de quererem aprender,
devemos evitar impor normas ou ordenar, o conhecimento e as agdes néo
devem ser feitos apenas do nosso jeito, pensando que sabemos tudo. Mas
precisamos estar abertos ao diadlogo, respeitando a autonomia de cada
estudante, dando liberdade para que eles possam propor suas ideias, sugestdes
e conhecimentos para a construgdo de aprendizagem coletiva (Chué, 2024).

Ao produzirem outros desenhos das palmeiras acuri e indaid, os estudantes
estiveram atentos aos detalhes e, em suas representacdes, conseguiram reproduzir partes
da palmeira que consideraram muito importantes, como cacho do coco, flores, caule,

folhas e flores, como visto na figura 20.

Figura 20 — Desenhos dos estudantes representando partes que compdem as palmeiras

Fonte: Arquivo pessoal, 2025.

A seguir, o ensino e a aprendizagem acontecendo na prética, através da oficina do

trangado no ambiente escolar, com participagdo dos professores, ancidos e estudantes.
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4.4 O ensino e a aprendizagem na pratica: a oficina de trangcado

Esta prética de trangado foi feita na Escola Estadual Indigena José Turibio, no dia
08 de setembro. A professora e os estudantes dos anos iniciais sairam para uma aula de
campo a procura dos brotos de indaia e acuri. E no dia 09 de setembro, foi realizada a
oficina de trangado. A ancia Feliciana Dilma Pinto Ribeiro, o professor Edmundo Nicolau
Chue Muquissai e a senhora Elena Laura Chué, através de um convite feito pela
professora, foram a escola ensinar os estudantes a confeccdo de artesanatos, na pratica do

trangado.

Na oficina do trangado, eles ensinaram os estudantes a confec¢do do banico, do
baquité e de alguns enfeites tradicionais, tais como: sanfoninha, cobrinha e rosas.
Estudantes do ensino médio que estudam no periodo matutino também participaram da
oficina de trangado. Com durag¢do de cinco aulas, das 07h30 as 11:40, a oficina constituiu-
se em um momento no qual os estudantes aprenderam com a ancié e o professor, e também
com apoio da professora, que ja sabia como fazer o tran¢ado, a confeccionar o artesanato

com os brotos de indaia e acuri.

Os estudantes aprenderam muito com essa pratica, e vale ressaltar que, através da
escola, ja foram revitalizados e fortalecidos muitos valores culturais do nosso povo, o que

estd em consonancia ao RCNEI (Brasil, 1998, p. 11),

abre-se aos povos indigenas a perspectiva de afirmacéo e reafirmagdo de seus
valores culturais, linguas, tradi¢des e crengas. O Estado deve ndo mais garantir
a existéncia (transitoria) das populagdes indigenas, e sim contribuir
eficazmente para a reafirmacéo e valorizagdo de suas culturas e linguas.

Assim, esses trangados sdo objetos que contextualizam o processo do ensino e
promovem uma aprendizagem com referéncias culturais, permitindo que os estudantes

encontrem sentido e significado.

4.5 Dia de oficina dos trangcados com os brotos

A oficina foi realizada com a ancid Elena Laura Chue, e os brotos das palmeiras
foram coletados na mata para confecgdo dos artesanatos. Alguns estudantes observavam
atentamente enquanto outros ja iniciavam seus tran¢ados, e € nesses momentos que o
ensinamento é passado com muita dedicacdo, pois € uma responsabilidade com os mais

novos para que, posteriormente, eles possam ensinar também.
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E um conhecimento que é passado de gera¢do em gera¢do como fortalecimento
cultural. A oficina foi registrada em imagens, e na figura 21, a seguir, a ancid Elena Laura
Chue ensinando os estudantes a fazerem trancado com broto de indaid; os estudantes

observam atentamente.

Figura 21 — A ancii Elena ensinando os estudantes a fazerem tranado com oto de indaia
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Fonte: Arquivo pessoal, 2025.
A figura 22 a seguir mostra a oficina ministrada pela ancia Feliciana Dilma Pinto,
a qual esta ensinando os estudantes em sala de aula a confeccionar os banicos, utilizando
o broto de indaia. O estudante que aparece na imagem a sua frente € seu proprio filho; ao

seu lado esta seu sobrinho; na ponta da mesa esta sua neta.

Figura 22 — A ancid Feliciana Dilma na oficina do trangado

Fonte: Arquivo pessoal, 2025.
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O professor Edmundo Nicolau Muquissai Chué também participou da oficina
ensinando os estudantes o que ele sabia fazer com muita precisdo. E um artesdo que
domina varias técnicas do trangado, seja com os brotos de indaia e acuri, buriti, além da
confec¢do de artesanato com argila e sementes. Na figura 23, o professor Edmundo
ensinando a estudante a trangar abanador com o broto de indaia. Sdo técnicas que
contribuem com a motricidade dos estudantes, pois desde pequenos podem participar no

aprendizado do trangado.

trangado do abanador
B HiH

/

Fonte: Arquivo pessoal, 2025.

A oficina possibilitou aos estudantes aprenderem varios tipos de trancados, entre
eles, a sanfoninha, que serve de brinquedo para as criangas e também pode ser usada como
um leque para abanar no calor e para abanar o fogo. Na figura 24, os estudantes com seus

trabalhos prontos e semiprontos, sanfoninhas e trés tipos de abanador.
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Figura 24 — Estudantes com seus trangados
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Fonte: Arquivo pessoal, 2025.

Os acabamentos do tran¢ado também sdo muito importantes, e os estudantes se
dedicaram em realizar o acabamento com perfei¢cdo, como podemos ver na figura a seguir.
Percebi que os estudantes se sentiram realizados quando conseguiram desenvolver a
técnica do trangado do inicio ao fim de um objeto. Na figura 25, a aluna esta praticando

o trangado em sala de aula na oficina, realizando o seu acabamento com perfeicio.

—-A

Figura 2 dante fazendo o trangado

Fonte: Arquivo pessoal, 2025.
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A oficina proporcionou o aprendizado de maneira transdisciplinar, pois é possivel
os estudantes aprenderem de maneira integrada na pratica a Matematica, por exemplo.
Porém, nem sempre é dado o enfoque necessério, uma vez que o ensinamento ¢ feito por
pessoas ancids da comunidade; ja a participa¢do do educador no momento das oficinas

contribuiu para fazer a confec¢do entre saberes tradicionais e as disciplinas curriculares.

No momento da préatica, as criangas aprendem contar, dividindo as folhas sem a
pretensdo de nomear o que estd sendo ensinado, pois 0s ancidos ndo possuem a
reponsabilidade em fazer essa divisdo, a preocupagdo é a transmissdo do conhecimento
ancestral; na quantifica¢do das folhas que serdo utilizadas, considera-se a quantidade de

folhas de um lado para o outro, a ponto de formar o trangado.

Na figura 26, a estudante praticando a técnica do trangado em broto de indaid no

ambiente escolar.

Figura 26 — A estudante realizando o tran¢ado abanador

Fonte: Arquivo pessoal, 2025.

Para nos, indigenas Chiquitano, os tran¢ados tém sua utilidade no dia a dia,
podendo ser de um simples brinquedo para as criangas a um abanador utilizado na cozinha
para acender o fogo. Sdo também utilizados como objetos de ornamentagdo em momentos
celebrativos na aldeia, e atualmente podem ser comercializados para ornamentagdo de

ambientes, pois tém sua beleza natural.
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Na figura 27, um abanador pronto em formato diferente do anterior ja demostrado;

Figura 27 — Trancado abanador

Fonte: Arquivo pessoal, 2025
Na figura 28 mostra uma flor confeccionada com folha de indaid. Ambos os

objetos foram feitos por estudantes no momento da oficina.

Figura 28 —Trancado de flor

Fonte: Arquivo pessoal, 2025.
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Poder contemplar os trabalhos prontos é prazeroso, tanto para os estudantes, que
confeccionaram os trancados, para os oficineiros, que estdo contribuindo com o
aprendizado dos estudantes, para os professores, que acompanham cada passo do
processo de aprendizado dos estudantes, como para mim, pesquisadora e professora. Na
exposicdo na mesa podemos ver diferentes formatos de abanador, sanfoninha e esteira,
ainda por terminar. As figuras 29 e 30 apresentam o resultado do aprendizado do tran¢ado
com a participacdo de estudantes, professores e oficineiros. Momentos como estes séo

praticados nas disciplinas de ciéncias e praticas culturais Chiquitano.

Muitas vezes, o que dificulta tais praticas é a escassez de materiais dentro do
espaco da aldeia. A matéria-prima esta cada vez mais dificil, e o pouco que resta ¢
destruido pelo gado dos fazendeiros, que ndo se importam com o meio ambiente,

tampouco com a preservacdo da cultura indigena. A mata ¢ destruida constantemente.

Essas preocupagdes com questdes ambientais sdo trabalhadas com os estudantes.
Desde pequenos eles aprendem que destruir a natureza € agredir nossa propria historia, a
natureza merece respeito, deve ser cuidado, ela nos oferece tudo que necessitamos, mas
que pode chegar a escassez quando ndo € cuidada, preservada, pois dela se extrai somente
o que ¢ necessario. Eles sdo ensinados que a violéncia praticada pelos fazendeiros ¢ uma

agressdo ambiental e cultural, € uma violéncia, violagdo de direitos, depredagéo da vida.
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Fonte: Arquivo pessoal, 2025.
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Na figura acima, podemos ver o momento de exposicdo dos objetos
confeccionados pelos estudantes, com a presenga da ancid Feliciana Dilma, os professores
Edmundo e Gongalo, além de estudantes de turmas diferentes. E importante ressaltar que
Feliciana Dilma é méie de estudante, e ela mesma concluiu o ensino médio na escola da

aldeia na turma do EJA. Na figura 30, o resultado da oficina.

Figura 30 — Resgltado da oficina — Estudantes, professores ¢ a ancii Feliciana Dilma
: v R |

Fonte: Arquivo pessoal, 2025.

Foi um momento muito satisfatorio de finalizagdo da oficina no ambiente da

escola, com resultados maravilhosos dos trangados com os estudantes.
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5 A PRATICA PEDAGOGICA SOB MEU OLHAR

A pratica pedagdgica foi pensada por mim enquanto pesquisadora in loco, conheco
a realidade e senti necessidade de uma prética que fosse integrada escola e comunidade,
esta pratica pedagdgica foi desenvolvida e conduzida por mim a partir de uma perspectiva
participativa e dialdgica, respeitando os saberes e¢ as formas de organizagdo da

comunidade Chiquitano com a participacdo ativa de duas ancids e um educador.

Metodologicamente, o percurso iniciou-se com a defini¢do dos espagos de
pesquisa que foi a minha aldeia e seu em entorno, escolhidos em comum acordo com os
participantes, priorizando locais que proporcionassem conforto e favorecessem o didlogo,

como o saldo comunitario e as residéncias das entrevistadas.

As entrevistas ocorreram de forma dialogada, permitindo que os participantes
compartilhassem suas experiéncias e que os alunos pudessem compreender, memorias e

conhecimentos relacionados ao tran¢ado tradicional com brotos de indaia e acuri.

Paralelamente, realizei observag¢des juntamente com os alunos em campo,
observando as palmeiras de indaid e acuri em seu habitat natural, buscando compreender
ndo apenas suas caracteristicas, mas também a relagdo cultural, ambiental e espiritual

estabelecida pelo meu povo Chiquitano com esses recursos naturais.

Ja no ambiente escolar, a pratica pedagogica ganhou significado por meio da
realizacdo da oficina do trangado com os alunos da Escola Estadual Indigena José Turibio.
O tema do trancado foi trabalhado de maneira transdiscisciplinar, valorizando os
conhecimentos tradicionais transmitidos pelos mais velhos e articulando-os ao processo

de ensino e aprendizagem.

Durante a oficina, os estudantes participaram ativamente de todas as etapas, desde
o reconhecimento das matérias-primas, coleta do broto até a confec¢do das pecas,
vivenciando experiéncias que fortaleceram a nossa identidade cultural e o sentimento de
pertencimento ao povo Chiquitano. Sob meu olhar, essa pratica evidenciou que a
aprendizagem se torna mais significativa quando dialoga com a realidade dos estudantes,
respeitando seus conhecimentos ancestrais e promovendo a escola como um espago de

valorizacdo, preservagdo e continuidade da cultura indigena Chiquitano.
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Ao analisar os resultados da pesquisa realizada posso dizer que foram
satisfatorios, levando-se em considerag¢do todo o percurso. As pessoas que participaram,
voluntariamente, compreenderam a importancia deste estudo, ou seja, o trancado com
broto de indaid e acuri, e sua integragdo no ambiente escolar, o que contribuiu para o

fortalecimento cultural do povo Chiquitano da Aldeia Vila Nova Barbecho.

O tipo de pesquisa adotado foi favoravel ao que se buscava pesquisar,
possibilitando o contato direto com a escola, comunidade, estudantes, voluntérios, ancias
e professor. Inicialmente trouxe autores Chiquitano estdo separadamente conforme os
artigos publicados, porém em destaque apenas os autores Chiquitano, vale ressaltar que
temos autores que estdo juntos com os autores Chiquinanos por ser autores junto com o
autor Chiquitano, 1. Silvano Chué Mugquissai; 2. Lidia Urupé Chué; Edmundo Nicolau
Chué Muquissai; Leiliane Chué Mugquissai; 3. Suzilene Urupe Chué; Claudia Landin
Negreiros; 4. Saturnina Urupe Chué; Lucia Helena Alvarez Leite; 5. Soilo Urupe Chué;
6. Edmundo Nicolau Chué Muquissai; 7. Suzilene Urupe Chué, Edmundo Nicolau Chué
Muquissai, Gongalo Arildo Muquicai Chué, Pedro Célio Tossué Soares; 8. Maria Siria
Rupe; 9. Suzilene Urupe Chué; Lori Hack de Jesus; 10. Edmundo Nicolau Chué
Muquissai, Marli Auxiliadora de Almeida; 11. Saturnina Urupe Chué; 12. Luiz Ribeiro
Pinto; Edmundo Nicolau Chué Muquissai; 13. Adelaide Aparecida Chué Urupe, e
pesquisadores que tiveram autorizagdo para realizarem pesquisa na aldeia Vila Nova
Barbecho, e com o povo Chiquitano em outras aldeias sdo eles: Aloir Pacini, Verone

Cristina da Silva, Adriana Nezeir de Almeida.

Foram encontradas 16 referéncias, sendo artigos, livro, Trabalho de Conclusdo de
Curso (TCC), dissertagdo de mestrado, tese de doutorado; trés autores ndo Chiquitanos,
mas autorizados pela comunidade da aldeia Vila Nova Barbecho para empreenderem as
pesquisas; os demais autores possuem 0 mesmo parentesco € pertencem ao mesmo povo

Chiquitano.

O local, a Escola Estadual Indigena Chiquitano Jos¢ Turibio, sempre esteve aberta
a contribuir para que a pesquisa fosse realizada, em parceria com os estudantes e
professores, pois compreendeu que este trabalho se desenvolveu teoricamente, e também

na pratica, atividades relacionadas as praticas culturais Chiquitano.
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Ao avaliar a pratica pedagogica no ambiente escolar, notou-se que houve grande
interesse por parte dos estudantes do 1° ao 5° ano. No momento das entrevistas, estavam

atentos ao que as ancias Feliciana Dilma, Elena Laura e o professor Edmundo falavam.

Na sequéncia, a transcri¢éo das entrevistas. Destaco aqui as entrevistas de maneira
literal para melhor dar visibilidade nas respostas das pessoas que contribuiram de forma
voluntéria, dialogando com os estudantes sobre como foram seus aprendizados e
experiéncias com o trangado de acuri e indaid. Em destaque as perguntas norteadoras da

entrevista, e respostas dos Entrevistadas/o (01) - (02) - (03).

01) Fale um pouco sobre a sua experiéncia na pratica dos trancados com broto e

folha de indaia e acuri.

Entrevistada 1 - Feliciana Dilma Pinto (2025). Esse ai é um de nossos trabalhos, me
criei vendo, que meu pai me ensinava faze, por que era o melhor pra gente, hoje em dia
N0, NOSSOs que era pra nos usar, ndo usa mais, mas esse dai n6s ndo podemos parar de
usar esse dai € nosso trabalho. Esse é nossa cultura ndo podemos deixar, temos sempre
que manter essa nossa cultura. Eu memo faz falta eu fazer o baquité o banico, mas néo
temos as plantacdes na nossa aldeia estd muito longe, mas ndo deixamos, temos que
procurar para fazer. Nos ndo podemos deixar essa nossa cultura esse baquité. O que nos
mais usava, nossos pais, nossos avos era s6 baquité para todo as coisas ele prestava,
guardava prato baquité, colher guardava baquité é o que mais precisava ndo tinha
prateleira. Até avos faziam baquité grande e guardava roupa dentro do baquité, era muito
valorizado o baquité tanto da folha de indaid como de folha de bacuri. Os artesanatos de
broto de indaid e acuri eram muito utilizados para guardar as coisas na casa, na festa ndo
levava ndo era s6 na casa mesmo que era na roga e para guardar as coisas na casa, porque
assim primeiro ndo tinha a gente levar as coisas na festa. Entdo é isso a gente usava mais
em casa, que eu falo hoje em dia ndo tem né se ndo tem a mochila se ndo quer dentro do
armario senfo vocé ndo numa coisa ndo guarda nada, de primeiro a gente ia pescar assava
colocava tudo no baquité bem guardado pendurado. Tudo era no baquité e hoje em dia a
gente ndo pode guardar nada no baquité, a gente ia na roga, tinha de todo tamanho os
baquités por exemplo como para mim ja era bem pequeno, ja para as mais grande que era
mais grande os baquités, panhava de tudo era s6 nesse mamao, mandioca, banana, batata,
card, abacaxi, milho, tudo no baquite néo tinha saco. Tudo era guardado no baquitezinho,

muitas coisas pra mim colocar isqueiro, sabdo, sabonete, e muitas coisas pra mim colocar
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no baquite por isso ndo deixo de usar, s6 quando eu saio né, ja tem outra de bolsa, mas

dentro da casa eu uso ele.

Entrevistada 2 - Elena Laura Chué (2025). Eu vou falar sobre o Indaia e vocés que sdo
criangas prestar atengdo para aprender, pois hoje em dia quase ndo se v€ vocés sabem o
qual é o Indaia o Indaia ¢ aquele dali que tem ali embaixo aquele dali. Aquele de 14 aquele
dali. Esses sdo Indaié esses Indaia ele € bom a palha dele para fazer s6 antigamente as
pessoas sO faziam casas com as folhas deles eram trangados na taboca. Uma casa bem
feito de Indaia e tirando a palha no tempo certo pois ele tem o tempo certo em Maio em
junho a palha estd maduro ndo esta verde estd bem maduro quando a palha esta maduro
ele dura em torno de 30 anos antigamente era dificil fazer as casas de acuri porque tinha
bastante Indaid E ai o Indaid tanto Sérvia folha para fazer as casas como os brotos servem
para fazer bactéria abanador Chapeuzinho Vocé sabem o qual é o chapeuzinho vocés tem
que me dizer se sabe ou ndo. Aquele que faz para por na cabeca agora as pessoas nio
sabem fazer fazem sé esse ali antes era chapéu mesmo com abinha e tudo. De primeiro
tinha bastante pé de Indaid, de primeiro era tupido igual vocés estdo vendo ai aqui nesse
cerrado era sé pé de indaia no meio do capim era tupido de indaid. Depois que chegaram
os brancos onde n6s moramos, agora que nds precisamos, os fazendeiros eles desmataram
tudo passou corrente e derrubou tudo até as arvores aqui ndo era igual agora como ta
limpo era igual onde nunca foi quebrado mas quebraram tudo as arvores ¢ os pés de Indaia
e depois ajuntaram e fizeram o pavio que eles chamam e juntaram tudo juntaram até as
raizes deles e gradearam tudo ai as Palhas Que nds tinhamos que eram para remédio ali
no Meio do Cerrado tinha muita fruteiras mangava porque canjiqueira Araticum dava de
torcida ele d4 até dessa altura os pezinhos Mas dava bastante fruto vocé ja viram o fruto
dessa planta ali desse que tem ali ele da igual ata fruta do conde ndo tem mais ta muito
dificil tem alguns que ainda acha por ai entdo ndo tem como falar que tem bastante por
isso agora na nossa aldeia nunca ninguém pensava fazer casa como esse dali como a
escola como casa de Mauro como casa de Nicolau ninguém sabia que ia fazer pois as
casas eram tudo de palha. Barroteavam com pau, com taquara, amarravam e depois fazer
um barro e barreava, esse dali ainda é assim sé a palha € de acuri de primeiro as pessoas

caprichavam.

Entrevistado 03 Edmundo Nicolau Chué Mugquissai (2025) Primeiramente quero
agradecer por essa oportunidade e pela confianca que vocé teve em trazer os alunos para

conversar comigo Fico muito feliz por ver eles aqui eu também ja fui como cada um de
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vocés aqui eu gostava de brincar de correr de gritar assim como vocés gostam de fazer
isso também sé que eu sempre observava o que os meus pais faziam pois eles faziam
bastante trangado bastante abanador, baquité apd, cestinha quando eu estava no tamanho
de vocés eu ja via eles fazerem tudo isso E ai eu sempre gostava de ficar olhando para
eu aprender também por isso que hoje eu sei transar varios artesanatos que sao feitos de
trancados de palha. O trangado do abanador teve uma vez que eu fizcom meu pai eu ainda
ndo sabia porque eu era pequeno do tamanho de vocés eu ainda ndo sabia trangar, ai ele
pegou para me ensinar ai a gente fez no primeiro momento eu nao consegui aprender bem
eu esqueci na proxima vez que eu ia fazer sozinho nao conseguia depois passou um tempo
eu nao fiz mais Fiquei sem trabalhar com broto até que um dia eu gostava de brincar na
casa do meu tio com os meus primos e ai teve um dia que eu estava na casa do meu tio e
ai eu vi que ele quebrou um boto um broto de indaia e chamou os filhos dele para ensinar
a ensinar fazer os tragados e eu estava perto e comecei a ficar olhando para eles fazerem
ai eu parei de brincar e fui e sentei perto dele e acho que nesse momento eu tive mais
facilidade de aprender porque eu estava s6 olhando e ele estava ensinando meus primos
ai depois disso eu fui para casa. Eu ja fui direto no pé de Indaia, quebrei um broto também
pois eu tinha bem claro na minha cabega o que eu vi o0 meu tio ensinar e ai eu fui fazendo
também e 0 meu pai ndo estava em casa quando foi um pouco depois ele chegou e viu eu
trangando o broto de indaid, ai ele chegou e ficou admirado porque eu estava fazendo
sozinho trancado e estava dando certo sO precisava fazer alguns ajustes ai ele veio para
me ajudar e ai foi a gente conseguiu fazer ele me ajudou a trangar me ajudou a arrumar o
que estava precisando arrumar e ai nos fizemos esse trancado e conseguimos fazer um
baquité foi a partir dai que eu comecei a fazer os tracados nas outras vezes eu comecei a
ter mais curiosidade e pegar no mato e fazer o trangado teve uma vez que meu v6 me
ajudou também depois disso eu comecei a praticar sempre sozinho mesmo quebrava o
broto no pé de Indaia e trazia para casa para fazer os trancados os primeiros trangados
que eu fazia eles ndo saiam perfeito pois eu estava aprendendo ainda. E ainda ndo tinha
dominio total da tranga de quantas folhas podiam utilizar mas com o tempo eu fui
aprendendo e minha mae também me ajudava bastante ¢ ai hoje eu consigo fazer todos

os tracados, mas eu aprendi quando eu tinha o tamanho de voces.

02) Como e com quem vocé aprendeu a fazer os trancados? Quantos anos vocé

tinha quando aprendeu fazer o trancado?
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Entrevistada 1 -Feliciana Dilma (2025) Mais ou menos estava com 5 ou 6 anos eu
sentava perto do meu pai meu pai, ele ndo ensinava, ele so falava, vocé vai aprender
olhando, ndo vou pegar sua mio para ensinar, eu aprendi olhando. Ele fazia os baquité e
eu sentava ai perto ai ele j& ensinava fazia o baquité mais ou menos desse tamanho e ele
ja trancava se for fala de embirugu ele tirava a embira né ele mandava eu trangar para
poder pendurar, eu sei eu lembro até hoje em dia e eu ndo esqueco, ele mandava eu trangar.
Criangas, seguem igual como eu desde pequena eu aprendi também vocés t€ém que
aprender vocés sdo crianga ainda né na verdade eu estava de 6 anos eu aprendi fazer isso
espero que vocés também aprendam também fazer depois vamos fazer um trabalho com
vocés ensinar vocés ta. Os pés de acuri s6 da na beira do corgo, mas na mata também tem
o indaié € sé no cerrado. Agora que t4 dificil a gente encontrar uma acuri, bom o acuri até
a gente encontra, mas indaia ¢ mais dificil, tem onde encontra o indaia aqui perto, mas
bem pouquinho aqui perto. Agora té dificil por que o fazendeiro derrubou tudo até onde
¢ nossos territério ele ficou com ele acabou com ele agora nos estamos sem ele né € dificil
né para agente trabalhar tem que ir longe procurar ndo aqui também tenho medo tem que
entrar para 14 né procurar porque agora desses dias que estavam tirando mamadeira aqui
ali ja fiquei meio assim, nem minhas lenhas nfo fui buscar, entdo hoje em dia esté dificil
mesmo para nds, tem indaia mas bem pouquinho, até os brotos ndo estdo bonitos como
antes, os bichinhos comem ele, a planta tem em algumas partes, a terra foi gradeado duas
vezes uma vez os brotos o gado comeu, tem partes que ele ndo da bonito os brotos sdo

pequenos, € o gado come os brotos, os indaids ¢ mais prejudicado.

Entrevistado 2 - Elena Laura Chué (2025) Cercava também de palha a parede da casa
trangava e cercava, trangava igual esse bem trangadinho bem ajeitadinho, ficava bem
seguro e era a parede igual esse ali. Antigamente ndo tinha pessoas que iam trabalhar fora
eles trabalhavam para eles mesmos, trabalhavam para eles mesmos viverem tinham roga
grande ali tinha arroz, milho, mandioca, banana batata, card, araruta, tinha uma planta que
chama ori, tudo isso perdeu, vocé€s nem conhecem, faziam chicha do ori. Saco de plastico
grande, de primeiro nos era s6 baquité. As panelas eram de Barro ia apanhar barro, fazia
panelinha deste tamanhinho até Grande. E desta grossura. Fazia rogca grande A casa era
como aqui a roga era como 14 na plaquinha, aqui tinha galinha Criava porco criava galinha
Tinha chiqueiro entdo ndo sofria quando ndo queria comer carne de porco iam cagar, Mas
porco tava ali quando ndo ia pescar quando ndo queria a galinha o porco e a cagar ou

pescar criava muita galinha, Criavam muita galinha, milho tinha muito na ro¢a, Quando
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colhiam faziam casa um quarto, papai mesmo fazia uma casinha um quarto estivava no
chéo barreiava fazia de barro igual esse dela, e ali ele guardava Ali ele guardava milho
guardava arroz e tudo era assim ali chamava de paid era ali ele guardava ferramentas
enxada foi-se tudo ali ele guardava a mercadoria tudo era com casca socava no pildo

banava no apa, faziam apa grande.

(Entrevistado 03 Edmundo Nicolau (2025) Eu nao recordo exatamente né o momento
em que eu tive contato pela primeira vez, mas eu acho que eu ainda ndo estava na escola
ou eu estava nos anos iniciais da escola entre 6 e 7 anos de idade. Quanto anos vocé tem
Andrei sete entdo era mais ou menos nessa idade eu me lembro que eu estava na casa do
tio Arsénio brincando ai o tio Arsénio chegou para ensinar eles e ai eu fiquei olhando,
tanto com o broto de indaid como de acuri e babagu para fazer os artesanatos pode fazer
todos os trangados com eles o que eu sei ¢ que tem a tranga de dois, eu nao recordo
exatamente como ¢ 0 nome mas eu sei que cada tranga tem o seu nome, eu me lembro
mais o0 apa e a peneira que tem asa de gavido a estrela esse do baquité eu ndo me lembro
0 nome mas cada um tem o seu nome mas eu sei fazer a tran¢a normal que € tranca de
duas palhas, a tranga de pé esse sei fazer, tem tranca de uma folha, todos esses eu sei fazer
além dos trancados que eu faco de broto sei fazer abanador tanto o em pé e o deitadinho,
ninho de beija flor, sei a sanfoninha, charutinho, o baquitezinho de uma folha que sé
enrola no dedo e fecha o acento dele, acho que esse baquitezinho eu aprendi com mamae
e papai, a sanfoninha acho que foi com alguns dos meus irmaos papai também me
ensinou, depois eu aprendi fazer a rosinha e o passarinho o beija flor, foi a partir de uma
amostra que o padre Aloir trouxe, até entdo eu nunca tinha tido contato aqui mesmo entao
eu nao sei se o meu pai fazia ou se meu avo fazia ai a gente pegou para fazer E aprendemos
hoje nds fazemos também ai tem aquele trancadinho que eu nao me lembro o nome que
faz todo o trancadinho no talinho da Folha e puxa, e tem a cobrinha foi a cobrinha foi

meu pai que me ensinou.

03) Quais sio os tipos de artesanatos trancados que vocé sabe fazer? Em que ocasiao
vocé usava os artefatos trancados? Além dos trancados, quais sio as outras

utilidades dos coqueiros (é comestivel, usa como remédio)?

Entrevistado 01 Feliciana Dilma (2025) Sei fazer sanfoninha, sei fazer o baniquinho sei
fazer, aquele charuto sei fazer o baquite, sei fazer o panaku, a esteira grande de todo

tamanho grande e pequeno sei fazer tudo, com indaid e acuri. Antigamente a gente
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abanava o fogo com o banico e também a gente precisava o banico para gente abanar
quando tava fazendo muito quente né a gente fazia o banico para abanar tanto fazia de
indaia tanto de acuri deixava de fazer o banico continuava fazendo baquitezinho fazia
grande e pequeno, de fizesse de acuri era bem trangadinho e bem com cuidados, por que
ele ficava ralo, ja o indaid mesmo que ndo fosse ser apertado ele ficava firme, o baquite
prestava para bastante coisa de primeiro ndo usava sacola ndo usava saco nem mochila
era sO baquite, ia cagar, pescar era sé baquite colocava muitas coisas no baquite milho,
banana, mandioca, card, abacaxi, batata, tudo carregava, o baquité era o mais usado, ia
cacar também carregava o bichos no baquite, E tem também o panaku, minha mée falava
na lingua materna ¢ panaku. A gente pega o broto quase da ponta da folha, maceta ele s6
o talo e tranca de dois fica tipo um balaio, mas nio ¢ balaio, tipo uma mala, ai fecha
coloca tudo as coisas dentro podem ser desse tamanho as pessoas antigamente carregavam
dentro desse era grande quando iam cagar carregavam tudo dentro desse, se ndo trangava
o baquité, se achassem alguma coisa banana, mandioca colocavam dentro para levar para
casa, da folha do acuri. Do fruto do indaia a gente aproveita é ele né que antigamente nos
tiramos aquele que da em cima aquele que t4 bem maduro de cima tinha passava ou
ferventar tinha uma carninha tirava a gente comia ele, ai o coquinho esse que a gente
tirava para comer, do acuri, do indaia é dificil falar que tirava o palmito, do acuri
aproveitava a carne do acuri, o coquinho, as folhas, os brotos, a fruta como quando esta
bem maduro ¢ saboroso alguns comem ele ferventado, ou sem ferventar, o fruto ¢
saboroso mas as folhas sdo mais fracos, e o indaia aproveita mais o coco e as folhas e

brotos sdo mais fortes.

(Entrevistado 2 - Elena Laura Chué (2025). O coco do acuri é a mesma coisa ele madura
chega o tempo dele maduro, catava trazia ferventava. Do acuri ferventava o fruto dele
para comer a carne dele, comiam com mel, do indaid ndo come a carne s a castanha, ja
do acuri tanto come a castanha. a carne dele tem uns que ¢ bem grossinho. A gente
ferventava ele depois vai tirando a carninha de cima para comer primeiro as pessoas o
tiravam cozido para comer com mel ou tirava l4 na mata tirava bastante e trazia para casa
secava no sol para secar depois que secava, socava no pildo para fazer o fuba para fazer
bolinho igual se faz de milho, mas era assado que fazia, era muito dificil fazer bolo frito
agora a gente faz mais bolinho frito. Colocava o sal, a gordura fazia os bolinhos ¢ ja
colocava para assar no forno bolinho redondinho antigamente nfo tinha trigo néo se

conhecia o trigo. Conheci o bolo de arroz, de milho bolo, de polvilho e bolo da carne da
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castanha do acuri, a mesma coisa a castanha comia quebravam para comer assim mesmo
ou comiam com farinha. Vocé ja quebraram né ja comeram a castanha se ndo lembra o
gosto tem que quebrar para comer de novo a Castanha a castanha ¢ de dentro do coco
agora ndo fazem mais mas antigamente quebravam o coco tiravam a Castanha socavam
no pildo para comer com farinha antigamente aproveitavam de tudo que era jeito com
farinha pode ficar ressecado quando vai ao banheiro se comer demais por isso ndo se
comia muito, Quando quebravam bastante chocavam no pildo e colocavam na panela com
agua fervendo para retirar o 6leo dele quando ferve o 6leo sobe em cima e € retirado com
concha o 6leo colocava em outra panela pequena para retirar o 6leo A concha era a colher
das pessoas antigamente tinham de tudo que era tamanho Vocé ja viram a concha 14 no
corrego tinha de tudo que era tamanho ali no coérrego tinha bastante esse dali eu fazia a
vela com ele a casca € bem dura tinha Grande aqui nesse corgo ndo tinha 14 no cérrego
na metade da distancia que vai para Porto Esperidido no cérrego onde chama de concha
14 tem ndo foi de 14 que eu peguei mas la ainda tem concha eu peguei 14 no Sao Fabiano

esta concha.

Entrevistado 3- Edmundo Nicolau (2025) O que eu tive mais contato € o pé de indaié e
acuri, porque tem também o pé de babacu. Do indaia tem a palha que ¢ o fruto mais
evoluido ele ¢ utilizado para fazer os trangados das moradias tradicionais o coco dele
serve de alimento, a castanha serve para ser consumido e sei também que eram utilizados
para fazer pagoca socado com farinha a parte mais dura do Coco serve para fazer
artesanatos isso do Indaid, ai tem o acuri que também tem as mesmas utilidades as folhas
também servem para cobrir como telhado das casas porém a durabilidade ¢ menor ai tem
a fruta, tem a castanha a castanha ¢ mais dificil para ser extraido tem a polpa do acuri que
¢ muito gostoso. Os animais também gostam de comer e, tem o palmito também ¢ retirado
verde e utilizado como alimento e tem o Babacu que a palha serve para ser colocado no
telhado das casas e a castanha também que ¢ retirado ¢ comestivel e serve para extrair o

oleo.

04) Em qual tempo adequado se pode fazer a coleta dessas matérias-primas para
confeccionar os artesanatos? Em que local é possivel encontrar esses pés de

coqueiros?

Entrevistado 1- Feliciana Dilma (2025) A época certo de trangas € na lua crescente para

poder durar, tem que ser na lua cheia e crescente, na lua nova e minguante ndo, pois nio
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dura, quebra ou embicha. Sei que a folha de indaid presta para trangado da casa, pode
cortar bastante e tranca, o broto faz mais outras coisas, o acuri faz o trangado da casa
também ¢é s a folha, o broto também né mais trabalhado, o trangado de folha de acuri ndo
dura nem um ano, o trang¢ado de indaia dura até 20 anos, até baquite, banico dura mais de

acuri ndo dura muito.

Entrevistado 2 - Elena Laura Chué (2025) Hoje o pau ndo apodrece logo, a folha nio
apodrece, mas se tirar quando a lua estiver amanhecendo assim nessa altura, logo ele
apodrece ndo dura logo apodrece os artesanato que € feito dessas palhas, por isso que ele
¢ importante para nds, pois a gente precisa dele de tudo a gente antigamente ndo tinha
saco, ndo tinha sacola, eram os baquite que eram os sacos faziam para apanhar mandioca
da roga, milho da roga, arroz da rogo porque o arroz era tudo plantado quando ja morava
cortava tudo de cachinho vocés, quem conhece? pois é da em cachinho quando da bem
ele da cacho grande corta os cachinhos e vai amontoando na mao. O acuri é a mesma
coisa, tanto precisa da folha para fazer esse aqui e para tirar a folha do Indai e do acuri
Tem que ser na lua quando faz nova depois de 4 dias que ja ta escurecendo nessa altura
ele ja esta crescendo dai para 14 pode tirar madeira folha remédio plantar alguma coisa
até quando ele ja estiver amanhecendo aqui a lua ele ja estd indo para nova dai ndo é mais
bom para tirar nem para cortar madeira ele apodrece loguinho e assim é com a palha, A
mesma coisa com o acuri, do broto faz baquité, abanador, faz esteira grande, faz baquité
de todo o tamanho pequeno, grande e granddo. E so do broto que faz o baquité a esteira

o abanador, baquitezinho para carregar pedra.

Entrevistado 3- Edmundo Nicolau (2025) Na época que eu via mamae fazer geralmente
era para carregar alguma coisa da roca mandioca, milho com casca traziam no baquité
traziam pra casa. O abanador que eu utilizei bastante na época que nds temos fogao a
lenha entdo a forma de utilizar o abanador era para abanar o fogo embaixo da panela
fogdo a lenha. E a esteira era utilizado para colocar na cama embaixo do colchdo e
também para colocar alguma coisa em cima no chd3o mesmo e também para sentar no
chdo era uma das formas de utilizacdo da esteira. Com o passar do tempo eu vi sendo
utilizado em cima das mesas para colocar as panelas para nao pegar o carvao na mesa € o
que a minha mae relatava também era que para quem praticava a ceramica eles utilizavam
os barro e eram carregado nas baquité pois era um utensilio usado no dia a dia, esses eu

ndo cheguei presenciar mas eu sei porque mamae falava e sempre que ela fazia um baquité
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ela ja explicava antigamente nés faziamos isso para carregar Coisas da Roga outros tipos

de alimento para trazer da roca.

O didlogo com a anci Feliciana Dilma em sua casa foi muito produtivo, pois ela
respondeu as perguntas de maneira tranquila e calma, falando de sua experiéncia com o
trangado do acuri, que aprendeu ainda crianga com seus pais, € comentou como eram
utilizados os objetos trangados, por ela e sua familia; cada resposta contribuiu para melhor
compreensdo dos estudantes que a ouviam atentamente, um momento de escuta, simples,

mas cheio de significados.

A ancid Elena comegou mostrando aos estudantes o pé de indaid, perguntando se
eles ja o conheciam. Continuou explicando como eram usadas as folhas do indaid, além
do broto, explicando que as mesmas sdo muito utilizadas para a cobertura das casas. Disse
que, atualmente, sdo poucas as casas que possuem esse tipo de cobertura, pois a maioria,
na aldeia, € feita de alvenaria. Completou que essa necessidade de criar casas de alvenaria
justifica-se pela dificuldade de encontrar palha boa para construgdo, pouco ou nada
restando, pois tudo foi destruido pelos fazendeiros. Sua participagdo como ancia da
comunidade é importante, pois ela é artesd, confeccionando muitos artesanatos e

dominando muitas técnicas de trangados.

O didlogo com o professor Edmundo também foi muito produtivo, pois ele
explicou como foi seu processo de aprendizagem do trangado, aprendendo com seus pais,
observando e tentando a técnica sozinho. Aos poucos, segundo ele, foi dominando a
técnica e adquirindo a perfei¢do dos trabalhos. Sua participagdo como educador
possibilitou o entrosamento dos estudantes, ¢ também um protagonista no ensino da
técnica dos trangados na escola. Ele ¢ um dos autores do artigo sobre o estudo do indaid

e do trancado.

A aula de campo que levou os estudantes a reconhecerem, no ambiente natural das
palmeiras, foi importante para que, posteriormente, realizassem em forma de desenhos as

palmeiras e suas partes: pés, flores, cachos, coco, etc.

A realizagdo da oficina foi fundamental para que estudantes e professores
pudessem participar ativamente na confec¢do do trangado com os brotos de indaia e acuri.

Os resultados foram muito satisfatorios para esta pesquisadora e também para os
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estudantes, fazendo com que o trangado no cotidiano escolar se tornasse parte do

fortalecimento da cultura.

Esta pratica, a da oficina, fomentou a aprendizagem dos estudantes no que
concerne as técnicas do trangado, antes dominadas pelos avos e pessoas mais velhas, mas
que ao longo do tempo foram se perdendo. O que se ensinava desde crianca, agora se
perdeu. Contudo, faz-se necessario que se recupere tais conhecimentos, pois,
infelizmente, a utilidade do trancado perdeu espaco para as sacolas plasticas, ou seja, se
antes utilizava-se um baquité, hoje se usa uma sacola. Importante fazer uma reflexao

sobre essas situagoes.

As contribui¢des que a pratica dos trancados traz ao ambiente escolar sdo muitas.
Contribuem para a coordenacdo motora dos estudantes nos anos iniciais, aprendizado
transdisciplinar, como a Matematica, através das formas, medidas, nimero de folhas
usadas para cada objeto; para as Ciéncias Bioldgicas (plantas), pela compreensdo do ciclo
natural da palmeira, habitat natural, suas utilidades para animais, aves, insetos, roedores;

histéria do uso dos trangcados dos antepassados e atuais, parte importante da cultura.

Importante destacar que ndo se deu enfoque de maneira individual a cada
disciplina, trabalhou-se oralmente, explicando aos estudantes, demostrada na pratica a
divisdo das folhas, o comprimento, assim como as demais reflexdes acima citadas. Tudo

trabalhado concomitantemente.

Contribui também para o fortalecimento da identidade cultural, valorizacdo da
cultura Chiquitano, autoestima dos estudantes ao aprenderem a técnica, em particular os

estudantes dos anos iniciais, e na relagdo escola ¢ comunidade.

Os desafios encontrados nesta pesquisa se deram pelo fato de encontrar
dificuldades no momento da aula de campo com os estudantes, na busca pelos brotos e
pés das palmeiras, pois devido a escassez e desequilibrio ambiental, praticado por
fazendeiros que colocam gado, principalmente, nas proximidades da aldeia, acabam por
destruir os pés de indaid. Além disso, a delimitacdo do espacgo da aldeia para retirada do
broto de acuri também se mostrou um empecilho, pois essa palmeira estava com seus

brotos muito altos, dificultando acesso para as criangas. A aldeia sofre com a escassez de

matérias-primas para a confec¢ao de artesanatos no geral, uma situacao lamentavel.
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Apo6s este estudo, senti a necessidade de mobilizar a escola, os estudantes, os
professores ¢ a comunidade para plantar mudas e realizar o replantio das palmeiras,
mesmo no pequeno espago que temos, principalmente a palmeira indaid, que se adapta
melhor em area de cerrado; posteriormente, realizar da mesma forma com o acuri, tendo

em vista que a maior parte estd fora do territorio.

Apesar das dificuldades encontradas para manutencdo das praticas culturais, a
escola busca de maneira ativa e criativa manter o saber tradicional como pratica
pedagdgica intercultural nesse ambiente. Procura manter a integragao entre conhecimento
tradicional ancestral e escolar, pois nao se pode perder aquilo que ¢ proprio da cultura,

deve-se manter no caminho para essa continuidade, mesmo que seja desafiador.
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6 CONSIDERACOES FINAIS

Ao chegar a etapa final deste trabalho posso dizer que um tempo de muitos
desafios, mas também de muito aprendizado, empenho e dedicacdo desde o inicio do
trabalho me propus ao longo do trabalho responder o seguinte questionamento “como o
trangado tradicional Chiquitano com broto de indaid e acuri pode contribuir para o
processo educacional na Escola Estadual Indigena José Turibio?”. A medida que o
trabalho foi sendo desenvolvido, o questionamento foi sendo respondido, o qual
evidenciou a abertura da escola para esta pesquisa tdo importante para a comunidade
Chiquitano, no que concerne aos trangados, assim como a participagdo ativa dos
estudantes nas atividades, seja na oficina, ou mesmo na participacio das entrevistas aula

de campo etc.

Acredito que o objetivo geral “desenvolver as praticas do trangado, como
atividades pedagogicas a partir de uma pedagogia Chiquitano, para retomar os saberes do
trangado na escola Chiquitano na Aldeia Vila Nova Barbecho™, foi alcangado, por meio
das praticas do trangado no dia a dia da escola, com ecos que vao reverberar na cultura

do meu povo, de alguma forma.

Quanto aos objetivos especificos: 1) destacar a importancia cultural, historica e
educativa dos trancados Chiquitano para as novas geracdes, desenvolvendo estratégias
pedagbgicas que contribuam para o ensino e a aprendizagem dos trangados tradicionais
no contexto escolar Chiquitano. Sendo assim, foi possivel identificar a cultura, a sua
relagdo com o trangado e a inser¢do no ambiente escolar, com a participag@o de ancids e
professores que dominam a técnica do trangado; 2) demostrar na pratica o ensinamento e
o aprendizado dos estudantes no trangado, foi evidenciado no momento da oficina em que
cada estudantes teve a oportunidade de confeccionar seus trangados, e registrados através
de fotografias; 3) produzir um caderno cultural de atividades de apoio ¢ um catalogo
contendo os artesanatos produzidos com o broto das palmeiras indaid e acuri, € parte
integrante desta pesquisa, como material pedagdgico, atendendo aos requisitos do
Mestrado Profissional em Ensino em Contexto Indigena Intercultural — PPGECII —

UNEMAT.
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O material pedagogico e o catalogo serdo inseridos ao final deste trabalho podera
ser utilizado como fonte de pesquisa na escola e para os proximos pesquisadores que virdo

realizar novos estudos referentes ao tema.

Entendo que trabalhos como este possam ser feitos futuramente, para que, assim,
possamos fortalecer cada vez mais a nossa luta por nossos direitos fundamentais e
constitucionais, que novos pesquisadores venham contribuir com reflexdes voltadas a

educagdo escolar indigena.

Acredito, por fim, que esta pesquisa ¢ muito importante para nés Chiquitanos, que
entendemos o quao necessario ¢ retomar aquilo que foi se perdendo ao longo dos anos, e
a escola possui o papel fundamental neste processo de fortalecimento da nossa cultura.
Juntamente com a escola, pretendo contribuir para que a luta por politicas educacionais
acontega. Continuarei contribuindo na educagdo através dessas praticas pedagogicas e

culturais.
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APRESENTACAO

Caros Colegas,

O presente material refere-se ao Produto Educacional referente a
minha Dissertacdo de Mestrado Profissional, do curso de pos-
graduacdo em Ensino em Contexto Indigena Intercultural —
PPGECII, da Universidade do Estado de Mato Grosso. E um
material de apoio pedagogico que pode ser aplicado a turmas do
1°a 5° ano do ensino fundamental, podendo ser adaptado a outras
turmas, dependendo da necessidade de nossas escolas indigenas.
Este material tem como como tema o tran¢cado Chiquitano de
broto de indaia e acuri no processo de ensino e aprendizagem.
E uma proposta transdisciplinar para o nosso povo Chiquitano, e
tem por objetivo auxiliar professores e professoras do Ensino
fundamental, no planejamento de suas praticas pedagogicas,
possibilitando a discussdo do tema de forma integrada e
dialogada com a realidade do nosso povo, assim como, dialogar
com as disciplinas curriculares em nossa Escola Chiquitano José

Turibio.




ATIVIDADES PROPOSTAS

SABER ANCESTRAL CHIQUITANO

A proposta abaixo organiza atividades transdisciplinares, que podem ser incluidos
no componente curricular, adaptados para estudantes do 1° ao 5° ano do ensino
fundamental, respeitando-se o processo de aprendizagem de cada estudante. Por meio
destas atividades, busco contribuir para que os estudantes saiam do 5° ano dominando a
técnica do trancado com o broto do indaia e acuri. Este material tem por objetivo valorizar
saber ancestral Chiquitano, conectando-o aos assuntos escolares de forma pratica, cultural

e significativa.

1. O primeiro passo ¢ reconhecer a complexidade de cada palmeira usada no dia a dia na
confeccao de trangados que sdo usados em nossas casas. Nas imagens a seguir podemos

notar diferencas em seu estado, ¢ momento de refletir e registrar em seu caderno, o que

pode ter acontecido com estas palmeiras.

"~ Palmeira 01 \ Palmeiras 02
Ajude seus estudantes refletirem sobre as imagens e compartilhem o que for observado.

2. Neste ponto, venho propor aos educadores, ao planejarem suas aulas referentes as

praticas dos trancados, iniciarem com as seguintes sugestoes:

e Antes das atividades, ¢ essencial comecar com vivéncia com o contato com o
trancado e realizar:

e Roda de conversa com um artesdo/ancido da comunidade




e Observagao de objetos trancados (Esteiras, baquités, sanfoninhas, reldgio,
cobrinha, flores, jacas, panacus, etc.)

Perguntas norteadoras:

Para que serve o trangado?

Quem ensina essa pratica?

Quais plantas s@o usadas?

Qual o significado cultural?

Apoés esta primeira parte, pode-se propor atividade pratica (todos os anos): realizar
simulacdo do trancado com as folhas do indaid e acuri, ou adaptar material para o

momento, podendo ser usado outros matérias para esta simulagao, podendo ser usado.

3. Qual a importancia dos artesdes na vida da comunidade escolar, suas contribui¢des
para o fortalecimento cultural. Na imagem a seguir vemos trés artesdo ensinado a pratica

do trangado. Como vocé. Descreveria esta atividade e qual a sua contribui¢do no seu

aprendizado?




PORTUGUES

1. Atividade para turma do 1° e 2° ano. Desenhar o trangado e escrever palavras
relacionadas:
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2. Complete as frases usando as palavras a seguir:

(Broto, artesanato, trancado, cultura)

a) O, faz parte da cultura do povo Chiquitano.

b) A esteira € um ..........cccuveeeneee. feito de folha de acuri e indaia.

¢) Os trancados s@o importantes para NOSSa ........c..ceerveennen.

A)O ¢ a folha nova do acuri e indaia usado para varios tipos de artefatos.

3. Atividades para as turmas do 3° ao 5° ano. Produgdo de texto:

a) Faga um pequeno texto descrevendo como vocé aprendeu a técnica do trangado, e
qual artesanato voceé ja sabe fazer com folha de indaia.

b) Em casa faca uma entrevista com um artes@o, questione sobre para que € usado o
banico. E escreva de forma resumida a entrevista.




MATEMATICA

1. Atividade para as turmas do 1° ¢ 2° ano.
a) Quantas tiras sdo usadas no trangado de uma sanfoninha circule o nimero correto?
10-5-2-6-20-15-16-1
b) Quantas tiras sdo usadas no trangado de 2 sanfoninha circule o nimero correto?
5-15-6-20-4-16-1

¢) Para confeccionar um pequeno banico sao usadas 5 folhas no lado direito do talo e 5
do lado esquerdo de um pequeno pedago de broto de indaia, realize a soma das folhas e
descubra quantas folhas no total foram usadas.

2. Atividades para as turmas do 3° ao 5° ano.

a) Descreva a simetria do seguinte trancado, com ajuda do seu professor.

-
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¢) Se um banico usa 10 folhas, 3 alunos realizarem 2banicos, quantas folhas serdo
usadas?”

d) Uma esteira usa 30 folhas. Quantas folhas sdo necessarias para 3 cestos?




GEOGRAFIA

1. Atividades para todas as turmas.

Desenhe sua aldeia e onde estdo presentes as palmeiras indaid e acuri, localizacdo do

espago.
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2. Descreva qual ¢ o tipo do clima que melhor se adapta as palmeiras indaia e acuri.

CIENCIAS

1. Atividades com todos 0s anos.

Realizar aula de campo podendo fazer estudo das plantas: indaid e acuri.

a) Descrever partes da planta, folhas, caule, raizes, flores, fruto etc.

b) representar a diferenca de cada uma das palmeiras por meio de desenho.




c¢) Registrar a importancia da natureza para a cultura indigena.
2. Trabalhar com alunos a questdo da sustentabilidade:
a) Realizar roda de conversa sobre uso consciente dos recursos naturais

b) Trabalhar o ciclo de vida das plantas acuri e indaid.
3. Realizar com os alunos a criacdo de muda de indaia e acuri.

4. Realizar o plantio das mudas cada aluno escolhe o local que ir4 plantar a sua muda, e
se responsabilizard nos cuidados dela até que enteja segura de que sua continuidade ira

continuar independente do cuidado diario.

1. Atividades para todos os anos.
a) Realizar varios tipos de trangcados com os alunos.

b) Realizar oficinas de produgdo de trancados com materiais alternativos (papel, tecido,
EVA, etc.)

¢) Realizar pintura com padrdes geométricos inspirados no trangado.
d) Realizar trangados decorativos.

e) permitir que cada aluno realize seu proprio trangado, com erros e acertos.

EDUCACAO FISICA

1. Desenvolver atividades que desenvolvam coordenacao motora fina:

2. Realizar trabalho em grupo (cooperacao), caminhada até a mata para coleta dos brotos
para confeccdo dos trangados, alunos maiores, cooperando com os alunos menores.7

HISTORIA

1. Convidar ancidos para realizar roda de conversa com os alunos sobre a historia do
povo Chiquitano.




2. Convidar artesaos para realizar roda de conversa com os alunos o trancado, suas
utilidades, e importancia para os Chiquitanos.

3. Motivar os alunos a realizarem registros da transmissdo de saberes tradicionais
transmitidos por meio da oralidade, destacar a importancia dos ancidos no ambiente
escolar.

ATIVIDADE INTEGRADORA FINAL

Feira cultural na escola

1. Apos este trabalho € possivel realizar exposi¢do dos trancados convidar a comunidade
para participar. Realizar:

e Apresentacdo dos estudantes

e Relatos do que aprenderam

o Participagdo da comunidade

e Realizar troca ou venda dos trangados confeccionados

SUGESTAO DE AVALIACAO PARA CADA ANO DE ENSINO
Reconhece o trangado

12 ANO Participa das atividades

Identifica palavras simples

Relaciona trangado com cultura
22 ANO Conta objetos

Participa oralmente

Produz frases simples

32 ANO Identifica padroes

Compreende a importancia da natureza
Produz pequenos textos

42 ANO Resolve problemas matematicos
Relaciona cultura e territdrio
Produz textos estruturados

52 ANO Analisa padroes matematicos
Valoriza o saber ancestral

6 CONSIDERACOES FINAIS

Por meio deste material pedagdgico, busco de coragdo, contribuir com meus
colegas educadores, no planejamento e desenvolvimento na técnica do trangado ou outra
pratica cultural, que possa somar ao aprendizado de nossos estudantes, assim como,
fortalecer nossas praticas culturais. As atividades sdo sugestdes que podem ser adaptadas

a realidade de cada turma ou necessidades de cada professor e professora.




CATALOGO DE TRANCADO CHIQUITANO COM
BROTO DE INDAIA E ACURI

SUZILENE URUPE CHUE

PPGECII/UNEMAT
2026




Apresentacao

Este catdlogo, intitulado: “Trancado Chiquitano com broto de indaia e acuri” foi pensado como
material educativo sobre essas duas importantes palmeiras brasileiras, destacando suas
caracteristicas, importancia ecologica e uso. E, em especifico, neste catdlogo, o uso do broto na
confeccao de artesanatos. Tem como objetivo valorizar e registrar os conhecimentos tradicionais
do meu povo Chiquitano sobre o artesanato do trancado de diferentes formas, tamanhos e
utilidades. Destaco que o catalogo foi produzido como parte do produto educacional da minha
pesquisa de mestrado profissional, no curso de pos-graduacao em “Ensino em Contexto Indigena
Intercultural” -PPGECII/UNEMAT. O uso dessas duas palmeiras faz parte de nossa historia,
além do trangado, desde sempre, foram utilizados nas construgdes de nossas casas, € seu frutos
utilizados como alimento. O artesanato, por sua vez, sofreu decadéncia na sua confec¢iao e em seu
uso. Os banicos, por exemplo, que eram utilizados para abanar o fogo, com a chegada do fogao a
gas, diminuiu o seu uso. As esteiras que eram usadas para secar sementes ou deitar na hora do
descanso foi sendo substituida por plasticos. O baquité foi substituido por sacolas de diversos
tipos, assim, sucessivamente. Por isso, senti a necessidade de realizar esta pesquisa como forma
de retomar e fortalecer essa pratica que, aos poucos, foi se perdendo por parte dos mais jovens.
Por meio deste catalogo, busco fomentar em nossos estudantes, desde o 1° ao 5° ano, a pratica do
trancado, aprimorar o conhecimento com o0s ensinamentos de nossos ancidos € ancias,
fortalecendo nossa cultura, lingua, nosso modo préprio de lidar com o acuri e indaia. Espero que
este catalogo contribua como material de apoio didatico em nossa escola José Turibio, na aldeia
Vila Nova Barbecho.
Maio de 2026.
A autora.




MOTAKURCH - ACRI (4ttalea phalerata)
Descricao da planta: palmeira de porte médio a grande, com folhas longas e arqueadas. Possui
tronco forte e resistente, adaptado ao clima seco.
Altura média entre 5 ¢ 15 metros. Produz cachos com muitos frutos, de casca dura e resistente.
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INDAIA (Attalea diibia).

Descricao: palmeira
elegante, com folhas
longas ¢ levemente
arqueadas. E encontrada
no Cerrado.

Caracteristicas: altura
meédia entre 6 € 12
metros. Produz cachos
com frutos menores.
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Flor de indaia

Broto de indaia




Os artefatos tranc¢ados sdao entendidos por nds como algo para ser
aprendido, usado e preservado, passando de geracdo para geracdo
reproduzindo e guardando a sua memoria. Esses objetos tém uma

epoca e lugar de producdo, um povo que os faz e reproduz, logo tem

um sentido historico e humano. A nossa cultura material pode assim

ser entendida como o conjunto de artefatos criados por nos,

combinando matérias-primas e producoes.

(Chué, 2016, p.14)




NATSAICH — Baquités
de broto de acuri




NATSAICH - Baquités

de indaia




VAKUVITIORCH - Abanador ou banico
de broto de indaia




VAKUVITIORCH — Banico
de broto de acuri
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VAKUVITIORCH - Banico
de broto de indaia




Sanfoninha do broto de indaia




NOTAUMA'A - Passaro
folha do indaia




PUTCIORCH - Flor
do broto de Indaia




TAKURCHAPARCH - Chapéu
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PORESIS - Esteira
de broto de acuri




Ornamentacio com flores e sanfoninhas




(NO) CHOURSCH - Cobra
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Mini - NATSAIS
Mini - Baquité




Relogios simples € com enfeite
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Oficina do trancado com a ancia Elena




Oficina do trancado com a ancia Feliciana Dilma




Oficina do trancado com professor Edmundo Nicolau
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Oficina do trancado com a ancia Feliciana Dilma e
professor Edmundo Nicolau
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